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Otwarcie siedziby

poslaniec niosacy dobra nowing

/wiazku

Ormianskiego w Gdansku
Snwuuyh hwwlywu dhnyejwu
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WYDARZENIA | Zwiazek Ormianski w Gdansku, z prezesem Gagikiem Parsamianem, zorganizowat w niedziele
13 sierpnia 2017 r. piekna, uroczystosc, na ktorg przybyto wielu gosci z Gdanska, Pomorza, innych stron Polski i z zagranicy.
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Uroczystos¢ taczyta w sobie:
obchody Swieta Wniebowzie-
cia Najswietszej Marii Panny,
zwigzane z tradycyjnym $wie-
ceniem ziot i winogron, gdan-
skie obchody 650-lecia Or-
mian w Polsce oraz otwarcie
odnowionego lokalu Zwiazku
Ormianskiego w Gdansku. Ca-
tos¢ zostata nazwana Dniem
Ormianskim ze wskazaniem
na mozliwa cykliczno$¢ takich
imprez ormianskich w przy-
sztosci.

Tego dnia o godzinie 12 abp
Rafael Minassian w asyscie
ksiezy: Jozefa Naumowicza,
Nareka Mnoyana, Rafata
Krawczyka, o. Masztoca Gha-
zaryana i Henryka Btaszczyka,
oraz z udziatem ministranow,
odprawit msze $w. ormian-
skokatolicka w obchodzonym
zawsze w niedziele dniu Wnie-
bowziecia NMP. Msza $w. byta
celebrowana w kosciele sw.
Piotra i Pawta w Gdansku (ul.
Zabi Kruk 3). Kosciot ten jest
siedziba ormianskokatolickiej
parafii potnocnej, ktorej pro-
boszczem jest ks. pratat Ce-
zary Annusewicz. Znajduje sie
tam cudami stynacy obraz Mat-
ki Boskiej taskawej z kosciota
ormianskiego w Stanistawo-
wie, a na zewnatrz w 2009 r.
ustawiono chaczkar. Po mszy
$w. arcybiskup - zgodnie z or-
mianska tradycja - poswiecit
winogrona.

Dokoriczenie na str. 4
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Drodzy Czytelnicy!

To wspaniate, kiedy ludzie
organizuja sie, by osiagnac¢
wspolny cel. A jeszcze lepiej,
gdy cel ten materializuje sie
w konkretnych efektach. Tak
tez sie stato w Gdansku, gdy
tamtejszy Zwiazek Ormian-
ski otworzyt podwoje swojej
nowej siedziby w pieknej ka-
mienicy w najstarszej czesci
miasta. Wielka liczba zgro-
madzonych gosci byta $wia-
dectwem tego, jak potrzebna
dla srodowisk ormianskich
w potnocnej Polsce byta to
inicjatywa. Z pewnoscia kazdy
Ormianin chciatby miec miej-
sce, w ktorym mogtby spo-
tka¢ innych Ormian czy tez
ludzi o podobnych zaintere-
sowaniach. Teraz w Gdansku
jest takie miejsce.

Uroczysto$¢ otwarcia siedzi-
by Zwiazku Ormianskiego
w Gdansku wpisuje sie w nie-
zwykle dtugi korowod imprez
zorganizowanych w tym roku
z okazji 650-lecia obecnosci
Ormian w Polsce. Byty kon-
ferencje, odstanianie tablic
i pomnikéw, koncerty, dni,
wieczory ormianskie... Nie
tylko w gtownych miastach
Polski. O kilku z tych uroczy-
stosci piszemy w tym nume-
rze ,Awedisu”. Zapraszamy
do lektury.

Redakcja

W skrocie

ORMIANSKIE
STARE POWAZKI

Fundacja Kultury i Dziedzic-
twa Ormian Polskich zakon-
czyta prace nad opracowa-
niem papierowej wersji planu
Cmentarza  Powazkowskiego
w Warszawie. Na planie zazna-
czono 164 miejsca pochowkow
Ormian i ich potomkow, poda-
no lata zycia (o ile udato sie je
ustalic), doktadna lokalizacje
grobu wraz z zaznaczeniem ko-
ordynat GPS, a takze nazwisko
ormiaﬁskiego przodka, od kto-
rego dana osoba pochodzi. Za-
mieszczono takze 62 fotografie
nagrobkow i pomnikow. Plan
jest bezptatny i rozdawany be-
dzie przy wejsciu na Powazki
w dniach 28 i 29 pazdziernika
oraz 1i 2 listopada. Petniejsza
wersje danych, a takze nowa
wyszukiwarke nazwisk udo-
stepnimy wkrotce na stronie
www.archiwum.ormianie.pl.
Projekt ten dofinansowato
m.st. Warszawa.

Plan Ormianskich Powazek
dotaczony jest do tego
wydania , Awedisu’.
Prosimy o nadsytanie uzupetnien,
ktore zamie$cimy na stronie
internetowej Fundacji.

Hanna Kopczyniska-Ktos
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ZACHOWANE EPITAFIUM NA SCIANIE PREZBITERIUM

DRUGI WARDAWAR
W KRAKOWIE

Juz po raz drugi Ormianskie
Towarzystwo Kulturalne z Kra-
kowa zaprosito na wspolng za-
bawe w podczas ormianskiego
$wieta Wardawar (Przemienie-
nia Panskiego), ktére w tym
roku wypadto w niedziele
23 lipca. Spotkanie odbyto sie
ponownie w potozonej niedale-
ko Krakowa malowniczej Doli-
nie Bedkowskiej. Byty ormian-
skie potrawy, w tym szasztyk,
muzyka ormianska i warsztaty
tradycyjnych tancow ormian-
skich. Nie zabrakto oczywiscie
tradycyjnego polewania sie wo-
da. Spotkanie zakonczyto sie
wieczornym ogniskiem.

DZIEN ORMIANSKI
W BIALYMSTOKU

Podczas tegorocznego biato-
stockiego festiwalu  Wschod
Kultury / Inny Wymiar zorga-
nizowanego przez Biatostoc-
ki Osrodek Kultury - DKF
»GAG” czwartek 31 sierpnia
uptynat pod znakiem petne-
go atrakcji dnia ormianskiego.
Kuchnie ormianska zaprezen-
towata znana z drugiej edycji
programu MasterChef Diana
Volokhova, a wieczorem wy-
swietlono stynny niemy film
»Zare” wyprodukowany w Ar-
menii w 1926 roku. Muzyke
na zywo w trakcie filmu wy-
konat Bei-Ru (Baruir Panos-
sian). Dzien ormianski zakon-
czyt sie wernisazem wystawy
fotografii Davita Hakobyana
pt. ,Historie z podroézy”.

ULICA MARKA
EMINOWICZA W KRAKOWIE
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W zww;zku z akCJa; tzw deko—
munizacji nazw ulic pojawita
sie okazja do upamietnienia
jednego z polskich Ormian.
Na wniosek Ormianskiego To-
warzystwa Kulturalnego prezy-
dent Miasta Krakowa prof. Ja-
cek Majchrowski zaproponowat
Radzie Miasta Krakowa zmiane
nazwy dotychczasowej ulicy
Emila Dziedzicy na ulice Mar-
ka Eminowicza (1933-2013)
- legendarnego krakowskiego
pedagoga, polskiego Ormia-
nina, wieloletniego zastuzone-
go cztonka OTK. Rada Miasta
dzieki argumentom cztonkow
OTK zaakceptowata ten po-
stulat, przy czym oprocz ulicy
Marka Eminowicza nowe nazwy
otrzyma takze pie¢ innych ulic.
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Konferencja w Senacie RP

WYDARZENIA | 19 wrzesnia w sali im. Wtadystawa Raczkiewicza w gmachu Senatu RP odbyta sig
zorganizowana przez senacka Komisje Kultury i Srodkow Przekazu wspolnie z Polska Akademig
Umiejetnosci w Krakowie i Ormianskim Towarzystwem Kulturalnym konferencja naukowa zatytu-
towana ,,Ormianie Polscy. Siedem wiekow istnienia”

Byto to jedno z najwiekszych
wydarzen ormianskich drugiej
potowy tego roku, wpisujace
sie w catoroczny cykl imprez
poswieconych obchodom 650-
-lecia  diaspory ormianskiej
w Polsce. Przed otwarciem
konferencji minister kultu-
ry i dziedzictwa narodowego
prof. Piotr Glinski wreczyt
Medale Zastuzony Kulturze
- Gloria Artis profesorom-
-armenologom z  Krakowa:
Krzysztofowi Stopce i Andrze-
jowi A. Ziebie, oraz ks. prata-
towi Cezaremu Annusewiczowi
z Gdanska (medal w imieniu
ks. Cezarego odebrat Gagik
Parsamian - prezes Zwigzku
Ormianskiego w Gdansku).

Oficjalnie konferencje rozpo-
czat Stanistaw Karczewski,
marszatek Senatu RP, po kto-
rym z krotkimi przemoéwie-
niami wystapili: Jerzy Fedoro-
wicz — przewodniczacy Komisji
Kultury i Srodkéw Przekazu
Senatu RP, Edgar Ghazaryan -

MINISTER PIOTR GLINSKI, MARSZAtEK STANISLAW KARCZEWSKI ORAZ AMBASADOR
EDGAR GHAZARYAN PODCZAS UROCZYSTOSCI OTWARCIA KONFERENCJI.

FOT. WEADYStAW DENCA
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zgodnie z sugestia organiza-
toréw, wygtoszona po ormian-
sku, reszta po polsku badz
po angielsku. Ze stricte histo-
rycznymi referatami wystqp|l|
prelegenci w pierwszej czesci
spotkania, moderowanej przez
senatora i historyka - prof.

z Krakowa. Nastepnie referat
zatytutowany , Pismiennictwo
Ormian polskich w jezyku or-
mianskim” przedstawita dr Pi-
ruz Mnatskanyan z Erywania,
a Hripsimie Mamikonyan z Kra-
kowa opowiedziata o Syme-

onie Lehacym i jego diariuszu

MINISTER PIOTR GLINSKI WRECZA MEDAL PROF. ANDRZEJOWI A. ZIEBIE. FOT. DANUTA MATLOCH, MKIDN
LURULUN MhNSP GLRLUYKL MPNS. UL2ES U. dhELRUSKHL E IULALNFU SRULSULL

ambasador Armenii w Polsce,
prof. Andrzej Kajetan Wro-
blewski — wiceprezes Polskiej
Akademii Umiejetnosci w Kra-
kowie, Edward Mier-Jedrzejo-
wicz - przedstawiciel mniej-
szosci ormianskiej w Komisji
Wspdlnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych, Ka-
sper Karampetian - prezydent
European Armenian Federa-
tion for Justice and Democracy
i Nadia Gortzounian - prezy-
dent Armenian General Bene-
volent Union na Europe. Wszy-
scy przemawiajacy podkreslali
wktad Ormian w budowanie
kultury i dziedzictwa Polski

Konferencje podzielono na trzy
sesje, w trakcie ktorych refe-
raty wygtosili uznani specjali-
sci w zakresie historii Ormian,
historii Polski, jezykoznawstwa
itd. Cze$¢ referatow zostata,

Jana Zaryna. Prof. Claude
Mutafian z Paryza przedstawit
w skrocie dzieje ormianskiej
diaspory od starozytnosci do
wspotczesnosci, niestety z bra-
ku czasu dochodzac tylko do
XVII wieku. Po nim dr Tatewik
E. Sargsyan z Krymu moéwita
o zwiazkach Ormian krymskich
z Polska w X1V i XV wieku. Na-
stepnie prof. Krzysztof Stopka
wygtosit referat przegladowy
o prawie i organizacji Ormian
w dawnej Polsce.

W drugiej czesci konferencji,
moderowanej przez ks. prof.
Jozefa Naumowicza, z refera-
tem o jezykach Ormian polskich
wystapit prof. Andrzej Pisowicz
z Krakowa, a po nim biografie
Karola Botoza Antoniewicza -
waznej w XlX-wiecznej histo-
rii Polski postaci, przedstawit
prof. Franciszek Ziejka - takze

podréznym. Wreszcie prof.
Andrzej A. Zieba przedstawit
referat opisujacy zwiazki Or-
mian z polskq polityka na prze-
strzeni dziejow.
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MINISTER PIOTR GLINSKI WRECZA MEDAL PROF. KRZYSZTOFOWI STOPCE. FOT. DANUTA
MATLOCH, MKIDN

Sesja trzecia konferencji, mo-
derowana ponownie przez
prof. Zaryna, rozpoczeta sie
od referatu dr hab. Pawta
Skibinskiego na temat arcy-
biskupa Jozefa Teodorowicza,
a nastepnie ks. prof. )ozef
Naumowicz strescit dzieje Ko-
sciota ormianskokatolickiego
w Polsce po 1945 roku. Ko-
lejny prelegent — krakowski
architekt i badacz dr Jacek
Chrzaszczewski, zreferowat te-
zy swojej ksiazki o kosciotach
ormianskich w dawnej Polsce,
a dr Franciszek Wasyl, takze
z Krakowa, opowiedziat o Ku-
tach - osobliwym ormianskim
miasteczku na Kresach. Konfe-
rencje zakonczyto wystapienie
kolejnego krakowskiego bada-
cza — dr Jakuba Osieckiego,
poswiecone relacjom polsko-
-ormianskim w XX wieku. Kon-
ferencja byta opdzniona, dla-
tego na pytania i dyskusje nie
zostato wiele czasu. Wartym
wspomnienia jest z pewnoscia
wniosek dr Renaty Krél-Mazur
o lepsza wymiane informacji
w $rodowisku naukowcow ba-
dajacych kwestie ormianskie.

Po zakonczeniu konferencji
i obfitym poczestunku czesc
z obecnych udata sie do Archi-
wum Gtéwnego Akt Dawnych
przy ul. Dtugiej, by obejrzec
bezcenne dokumenty dotyczace
Ormian, wyciagniete z magazy-
now i wystawione w gablotach
specjalnie z okazji konferencji
w Senacie. Wspaniale prezen-
towat sie zwkaszcza oryginat
dokumentu, ktory stanowit
gtowny powod tegorocznych
uroczystosci 650-lecia, to zna-
czy przywilej Kazimierza Wiel-
kiego dla biskupa ormianskie-
go Grzegorza z 1367 r. Mamy
nadzieje, ze w przysztym roku
bedziemy mieli szanse uczest-
niczy¢ w podobnych konferen-
cjach i wystawach, ktére przy-
czyniaja sie do rozwoju badan
armenologicznych w Polsce.
red
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Otwarcie siedziby Zwiazku 2

Ormianskiego w Gdansku

Dokoriczenie ze str. 1

Z kosciota ksieza i wierni prze-
szli w barwnym pochodzie na
najpiekniejsza ulice gdanskie-
go Gtéwnego Miasta - Ma-
riacka, gdzie pod numerem
34/36, przed szeregiem uro-
czych kamienic, rozpoczeta
sie ceremonia otwarcia sie-
dziby Zwiazku Ormianskiego
w Gdansku. Po stowach prezy-
denta Gdanska, Pawta Adamo-
wicza, gtos zabrali: ambasador
Armenii w Polsce Edgar Gha-
zaryan, prof. Krzysztof Stopka,
a po jego wystapieniu dwa listy
skierowane do Gagika Parsa-
miana odczytat Krzysztof Ste-
fanowicz, prezes Ormianskie-
go Towarzystwa Kulturalnego
w Krakowie. Jeden list byt od
wojewody pomorskiego, drugi
- od srodowiska ormianskiego.
Po stowach z listu wojewody:

Pana dziatalno$¢ na rzecz
umacniania  polsko-ormian-
skich relacji, krzewienia kul-
tury i tradycji ormianskiej na
Pomorzu i w Polsce zastugujq
na najwyzsze uznanie, czego
dowodem jest przyznany Panu
przez Prezydenta Rzeczypo-
spolitej Polskiej Andrzeja Du-
de Krzyz Oficerski Orderu Od-
rodzenia Polski, rozlegty sie
gromkie brawa bardzo licznie
zgromadzonych gosci.

Chwile pozniej odstonieto ka-
mienne tablice umieszczone
na scianie siedziby, a nastep-
nie odbyt sie koncert muzyki
ormianskiej i wystep dziewcze-
cego zespotu tanecznego z Ka-
liningradu. W pieknie odnowio-
nym wnetrzu siedziby Zwiazku
prezentowana byta kopia przy-
wileju krola Kazimierza Wiel-
kiego dla Ormian z 1367 r. Nie

WNETRZE SIEDZIBY ZWIAZKU NIEDtUGO PO OTWARCIU. FOT. WOJCIECH Kt0S
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obyto sie tez bez degustacji
potraw ormianskich. Wszyscy
zgromadzeni cieszyli sie, ze
trojmiejscy Ormianie moga sie
wreszcie spotykac w tak wspa-
niatym miejscu, oraz doceniali
wielki wktad pracy w odnowie-
nie lokalu.

Trzy tygodnie pozniej, 2 wrze-
snia 2017 r. wieczorem, w od-
nowione] siedzibie Zwiazku
odbyto sie otwarcie wystawy
obrazow Gagika Parsamiana
zatytutowanej ,,Urok Armenii’.
Podczas wernisazu wojewo-
da pomorski Dariusz Drelich
wreczyt artyscie odznaczenie
nadane przez Prezydenta RP.
Gratulujemy!

Redakcja

wiecej fotografii na stronie
http://ordynariat.ormianie.pl/
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Ormianie polscy
w opisach i obrazach
wedlug wyboru Andrzeja
A. Zieby i Krzysztofa Stopki
Warszawa, Fundacja
Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich, 2017 r.
Publikacja ta ukazata sie row-
noczesnie z konferencja w Se-

nacie RP, 19 wrzesnia br. Jest
to zbior niemal 30 opisow
i 15 obrazow, ilustrujacych
blisko siedem wiekow obec-
nosci Ormian w Polsce - od
wieku XVI do wspotczesnosci,
od Traktatu Macieja z Mie-
chowa, po wiersze ks. Tade-
usza Isakowicza-Zaleskiego i
Bogdana S. Kasprowicza. Ten
subiektywny wybor, wedtug
pomystu Andrzeja A. Zieby,
ograniczony limtem miejsca,
obejmuje fragmenty tekstow
i przyktadowe obrazy. ,Ma za
zadanie - jak pisza redaktorzy
- rozbudzi¢ zainteresowanie
odbiorcéw barwnymi epizo-
dami przesztosci i wspotcze-
snosci, w nadziei, ze beda

nastepnie szukac dalej samo-
dzielnie i siega¢ do uczonych
opracowan oraz przekazow
pozostawionych przez $wiad-
kéw historii.”

Publikacja wydana zostata dzie-
ki dofinansowaniu Samorzadu
Wojewodztwa Mazowieckiego.

,Krakowskie Pismo Kresowe”

o Ormianach, Ksiggarnia
Akademicka, 2016 r.
Osmy rocznik ,,Krakowskiego
Pisma Kresowego” (za 2016
rok) zostat w catosci poswie-

cony tematyce ormianskiej.

Ukazujace sie od 2009 roku
czasopismo naukowe jest wy-
dawane przez Ksiegarnie Aka-
demicka w Krakowie pod pa-

tronatem naukowym Wydziatu
Studiow  Miedzynarodowych
i Politycznych UJ oraz Insty-
tutu Historii UJ. Pismo poru-
sza tematyke historii i kultury
dawnych Kresow Wschodnich
Il Rzeczypospolitej i dlatego
jego najnowszy numer poswie-
cono Ormianom na Kresach.
W stowie od Redakcji czytamy:
,»Publikacja niniejszego nume-
ru, w catosci poswieconego
Ormianom na Kresach, ma na
celu przyblizy¢ rozne aspekty
funkcjonowania spotecznosci
ormianskiej na ziemiach pol-
skich: poczawszy od kwestii
religijnych, poprzez zagadnie-
nia spoteczne, a na sprawach
jezykowych skonczywszy. Re-

dakcja pisma pozostaje z na-
dzieja, iz numer ten wzbogaci
wiedze o ludnosci ormianskiej
na Kresach, zwtaszcza w zwiaz-
ku z obchodzonym w 2017 r.
jubileuszem 650-lecia Ormian
w Polsce.” Czasopismo na po-
nad 300 stronach miesci 3 ar-
tykuty, 2 edycje zrodtowe oraz
2 recenzje. Przewaza tematyka
historyczna.
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Warszawscy Ormianie
upamietnieni tablica

WYDARZENIA | 18 wrzesnia wieczorem w kosciele oo. dominikanow

pw. sw. Jacka przy ul. Freta w Warszawie odbyta sie uroczysta msza sw.
ormianskokatolicka. Wazne jest takze to, co wydarzyto sie przed
rozpoczeciem mszy $w. Na scianie przed kosciotem dominikanow
odstonieto tablice pod nazwa Zautek Ormianski.

Byta to bardzo doniosta chwi-
la dla srodowiska Ormian
polskich. Ta tablica podtrzy-
mujemy tradycje zautkow or-
mianskich, z ktorych pierw-
szy to Zautek Ormianski we
Lwowie, kolejny pojawit sie
w Gdansku, a od 18 wrzes$nia
jest roéwniez Zautek Ormian-
ski w Warszawie. Tablica o tej
nazwie przywotuje swa trescia
pamie¢ o Ormianach zamiesz-
kujacych Warszawe juz od XV
wieku. Przypomina znane po-
staci, ktore na state zapisaty
sie w historii Polski i Warszawy
- prezydentow, poetow, refor-
matora edukacji, biskupow, bo
kt6z nie zna nazwisk takich jak
Grzegorz Piramowicz, Pascha-
lis Jakubowicz czy Jozef Dioni-

zy Minasowicz? Sa to nazwiska
0sOb powszechnie znanych,
jednak mato kto wie, ze byli to
polscy Ormianie. Takich posta-
ci jest w historii znacznie wie-
cej, a nasza tablica z powodu
ograniczen formatowych od-
notowuje jedynie kilka z nich.

Na tablicy przytoczono row-
niez wazne fakty potwierdzaja-
ce zwigzki Ormian z zakonem
dominikanow i kosciotem sw.
Jacka. Namacalnym dowodem
tych kontaktow jest znajdujace
sie w kosciele $w. Jacka epita-
fium w jezyku staroormian-
skim. W XVII wieku tu wtasnie
ztozono doczesne szczatki pary
Ormian, niewatpliwie zastuzo-
nych. Ich nagrobne ptyty znaj-

dowaty sie do Il wojny $wiato-
wej w nawie gtownej kosciota.
Dzisiaj, po zniszczeniach wo-
jennych, zachowato sie jedy-
nie jedno z epitafiow. Wmu-
rowane jest ono w lewa Sciane
prezbiterium. Przed dwoma
laty, staraniem Fundacji Kul-
tury i Dziedzictwa Ormian
Polskich, pod tym epitafium
umieszczono tablice z ttuma-
czeniem jego tekstu. Procz
tablicy umieszczonej przed
ko$ciotem jeszcze w tym roku,
nad zachowanym epitafium,
dzieki dotacji Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji,
umieszczona zostanie replika
drugiego epitafium, zniszczo-
nego w czasie wojny. W ten oto
sposob staramy sie zachowac

SPOTKANIE W SALI PROWINCJALSKIEJ ZAKONU 00. DOMINIKANOW
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pamiec o ludziach i miejscach
z Ormianami zwigzanych.

Msze $w. celebrowat ks. prof.
Jozef Naumowicz z udzia-
tem ks. Henryka Btaszczyka
i 0. Marka Mitawickiego OP.
Ksiadz Henryk Btaszczyk w ka-
zaniu przywotywat  zwiazki
Ormian z koSciotem, mowit
o Ormianach w historii Polski,
ich zastugach dla kultury i hi-
storii narodu polskiego. Msze
uswietnit Spiewem wspaniaty,
7-osobowy chor meski pod dy-
rekcja Jakuba Kopczynskiego.
Dzieki uprzejmosci ojcow do-

minikanéw, ktorzy udostepnili
pomieszczenia, mielismy moz-
liwos¢ spotkania sie po mszy.
Na spotkaniu goscilismy wiele
znakomitosci ze $wiata nauko-
wego i Ormian z catej Polski,
ktorzy zjechali do Warszawy
na konferencje naukowa ,,Or-
mianie polscy. Siedem wiekow
istnienia”, zorganizowana przez
Senat RP we wspotpracy z Pol-
ska Akademia Umiejetnosci
i Ormianskim Towarzystwem
Kulturalnym [patrz strona 3].

mot, zdjecia: Wojciech Kfos

Dwa dodatkowe zdjecia
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Odstoniecie chaczkaru w Lublinie

WYDARZENIA | 14 sierpnia w potudnie odstonieto nowy chaczkar w Lublinie. Chaczkar, postawiony
z inicjatywy ambasadora Armenii w Polsce Edgara Ghazaryana, jest darem Armenii dla Lublina
z okazji rocznicy 700-lecia nadania praw miejskich.

PO ODStONIECIU CHACZKARU. PRZY SAMYM KRZYZU STOJA: EDWARD MIER-
-JEDRZEJOWICZ ORAZ AMBASADOR EDGAR GHAZARYAN

Kamienny krzyz stanat na lu-
belskim placu Jana Kochanow-
skiego przed kosciotem pw.
Whniebowziecia ~ Najswietszej
Maryi Panny, niedaleko Stare-
go Miasta i nieopodal pomnika
renesansowego poety. Wykona-
ny z jasnego kamienia i bogato

zdobiony, na podstawie wyryty
ma napis: ,,Chaczkar. Krzyz
kamienny ormiansko-polskiej
przyjazni. Dar ambasadora
Armenii w Polsce Edgara Gha-
zaryana dla uczczenia 700-
lecia zatozenia miasta Lublin.
14 sierpien 2017 r”. Chacz-

WYSTEP ZESPOtU ,KAIROS”

kar wspolnie z ambasadorem
odstaniat rowniez prezydent
Lublina Krzysztof Zuk. W ten
sposob liczba ormianskich
krzyzy w Polsce znowu sie
powiekszyta. Chaczkary stoja

juz w: Warszawie, Krakowie,

Gdansku, Wroctawiu, Elbla-

gu, todzi, Klebarku Wielkim,
Polanowie... Po uroczystosci
odstoniecia odprawiono litur-
gie ekumeniczna i odbyt sie
koncert lubelskiego meskiego
zespotu wokalnego ,,Kairos”.

red, fot. E. Mier-Jedrzejowicz
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Okruchy mojego zycia

WSPOMNIENIA | Zachecamy do lektury fragmentow wspomnien krakowskiego malarza Tadeusza Lukasiewicza Tigrana.

Wuj Bodzio, brat ojca, pokazu-
je na fotografii jakie$ postacie
I mowi:

§ - Dudusiu, zobacz, to jest twoj

tatus, a tu jest twoja mamusia.

. Nic z tego nie rozumiem, nie
" wiem, kto to jest tatus i mamu-

sia, kim sa ci $miesznie ubrani
jacys panstwo. Co to znaczy, ze
oni sa moimi rodzicami? Wuj
Bodzio, tak sie do niego zwra-
catem, zamowit dla mnie t6-
7eczko, ktore na froncie miato
wymalowana posta¢ Miki Mau-
sa (tak go nazywatem), a na
wewnetrznym oparciu byta za
szybka owa fotografia. Posta¢
Miki Mausa byta mi bliska, a ci
panstwo za szybka, co to za lu-
dzie? Rodzice...? Kto to sa ci
,rodzice”? Dziwne. Moi rodzi-
ce, polscy Ormianie, pochodzi-
li z Besarabii — to gdzie$ koto
Rumunii. Nie bede streszczat
historii ich pochodzenia. Za
mato ja znam. Probowatem ja
opisac, oto fragment.

Rodzinny dom

Lwow, dom przy ulicy Ponin-
skiego 13. Wielki, czteromiesz-
kaniowy - kazde mieszkanie
ma trzy pokoje, kuchnig, ta-
zienke — wspolne ogrzewanie,
potozony w wyjatkowo piek-
nej okolicy, na wprost parku
Stryjskiego. Na sasiedniej par-
celi miesci sie patac hrabiego
Skarbka - to znaczacy szcze-
got, ktory dopetni sie poznie;j.
Willa potozona w duzym ogro-
dzie, gdzie rosnie wiele drzew
owocowych.

Rodzice
Matka - Henryka Gabriela
Bohosiewicz, ojciec - Jozef

tukasiewicz. Matka ma troj-
ke rodzenstwa. Brata Mieszka
i dwie siostry - Janine i Ste-
fanie. Ojciec ma tez trojke
rodzenstwa. Brata Bogdana
(mtodszy), Krzysztofa (zwa-
nego Kicio) i siostre Kamile.
Rodzenstwo pochodzi z dawno
osiadtych w Rzeczypospolitej
rodow ormianskich, ktore,
spolonizowane, staty sie¢ inte-
gralng i patriotyczna czescia
swojej drugiej ojczyzny.

Lwow, sierpien 1939 roku
Ojciec i matka rozmawiaja na
temat jego wyjazdu do Pragi.
- Ziutek, nie jedz, nie mozesz
zostawia¢ nas samych.

- Musze, wszyscy urzednicy
muszq sie stawi¢ na swoje sta-
nowiska pracy. To jest tajne
polecenie prezydenta Moscic-
kiego. Zbliza sie wojna. Musze
Jechac.

- Alez przeciez Praga jest juz
zajeta przez Niemcow!

- Wiem o tym, ale musze je-
chaé, to polecenie prezydenta.
Ojciec jest pracownikiem pol-
skiego konsulatu w Pradze.
Rodzice w Pradze mieszkali
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TADEUSZ tUKASIEWICZ TIGRAN, 2015, FOT. MILENA J. KALCZYNSKA

przy Vaclavské namésti [placu
Wactawa]. Tam sie urodzitem
6 lutego 1938 roku.

Opowiesc o tym,
co bylo dalej

Ojciec jednak pojechat. Ma-
ma opowiadata, ze jedynym
srodkiem komunikacji, ktorym
mogt sie tam jeszcze dostac,
byta lokomotywa. Pierwszego
wrzesnia wybuchta wojna. Ojca
oraz innych pracownikow kon-
sulatu Niemcy bezzwtocznie
aresztuja. Na skutek interwen-
cji poselstwa szwajcarskiego
(Niemcy sie jeszcze z nimi li-
czyli) zostali zwolnieni i relego-
wani do Budapesztu. Stamtad
tata dostaje sie do Bukaresztu,
w Bukareszcie zyje liczna dal-
sza rodzina, a w konsulacie
pracuje jego siostra Kamila.
Ojciec jest zupetnie wolnym
cztowiekiem. Wolnym? Niezu-
petnie! Mowi:
- Musze sie przedostaé do
Lwowa.
- Alez, Ziutek, tam sq bolsze-
wicy, wiesz kim oni sq, bo ich
poznates na zestaniu w dwu-
dziestym roku.
—~Wiem, ale musze wréci¢. Tam
Jest moja rodzina.
Tacy byli polscy urzednicy.

- Musze ich ratowaé — mowi
ojciec.

Nie pomagaja przekonywania
catej rodziny, siostry, znajo-
mych, nawet rumunskich ofi-
cerow strazy granicznej. Poja-
wia sie na granicy i wszystkie
osobiste rzeczy i dokumenty
pozostawia w ich rekach z po-
leceniem przekazania ich do
Bukaresztu dla jego siostry.
Przebiera sie w proste chtop-
skie ubranie i rusza przed sie-
bie.

Tak konczy sie historia zycia
mojego ojca. Po wojnie ma-
ma napisze list do rosyjskich
wtadz z prosba o wiadomosc
o nim. Po jakims czasie przyj-
dzie odpowiedz: ,,umart w wie-
zieniu na terenie ZSRR”. Gdzie
i kiedy, tego nie napisali. Ofi-
cerowie rumunscy opowiedzie-
li swoja wersje wydarzen. Oj-
ca na granicy ztapato NKWD
i rozstrzelali go jako szpiega
rumunskiego. Tak konczy sie
smutno moja krotka opowiesc
o wyjatkowym cztowieku, mo-
im Ojcu, ktory na pewno jest
w Niebie.

Granica - druga strona
Co sie wydarzyto w tym cza-
sie we Lwowie, tego nie wiem.
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O tym mama nie opowiadata.
Opowies¢ dotyczyta dopiero
odwaznej decyzji o ucieczce ze
Lwowa, zajetego przez Rosjan,
do Rumunii. Granica byta
dawna granica polsko-rumun-
ska. Jak sie dostata do strefy
nadgranicznej, jak potrafita
w warunkach terroru i strachu
znalez¢ miejsce, w ktorym sie
zatrzymata, i jeszcze wynajac
osobistego przewodnika? Dzi-
siaj, gdy o tym mysle, widze to
jako wyjatkowo odwazny, bo tak
dobrze zorganizowany czyn.
Byta to zima z 1939 na 1940
rok. Zima wyjatkowo mrozna.
Mama z malutkim dzieckiem,

Tadeusz Lukasiewicz

sama, bez opieki, podejmuje
decyzje przejscia z przewod-
nikiem, noca, przez granice.
Granica jest rzeka, jaka - tego
nie wiem [granica byta rzeka
Czeremosz].

Rzeke pokrywa lod, ale nie
w kazdym miejscu. Rosjanie,
zeby udaremnic tego rodzaju
ucieczki, robili w lodzie putap-
ki, dobrze zamaskowane prze-
reble. Mama ze mna i z prze-
wodnikiem noca przechodzi
rzeke i... | l6d zatamuje sie
pod nami (chciatem napisac:
pod nimi, jakby wykluczajac
z tej sceny moja obecnosc).
| noc, mrozna noc, a my lub
oni wpadamy do lodowatej wo-
dy. Trzeba troche wyobrazni,
by z tych stow stworzyc obraz
tego dramatycznego momentu,
ktory za chwile zamieni sie juz
w tragiczny, i ktory wptynie na
cate moje, nasze zycie. Wiec,
co sie stato dalej? Ten obraz
konczy przerazajacy finat.
Rosjanie zaczynaja strzela¢,
i pochwyciwszy nas, wyciaga-
ja z przerebli i aresztuja cata
trojke. Mame, przewodnika
i niespetna dwuletniego Ta-
deusza Piotra Andrzeja tuka-
siewicza. Imiona otrzymatem
przy chrzcie Swietym wedtug
obrzadku ormianskiego, gdzie
chrzest potaczony jest z bierz-
mowaniem.

Co bylo dalej?

Tego tak jasno nie znam. Jak
to sie stato, ze mate dziecko
oddzielone od matki (pewnie
jeszcze go karmita) nie trafi-
to do rosyjskiego sierocinca?
Mozna to uznaC za nadzwy-
czajny przypadek. Mama mo-
wita (ale tego tak zupetnie nie
jestem pewien), ze ,oddata
mnie z karteczka w zupetnie
obce rece”, a dalej przez kogo$
przeniesiony, trafirem do or-
mianskiej rodziny zamieszkatej
przy granicy. Pono¢ dtugo tam
przebywatem i prawdopodob-
nie bardzo chorowatem, za-
nim zawiadomiony brat ojca,
wuj Bodzio, nie zabrat mnie
do Lwowa. Ale to juz jest inna
opowiesc.

Tadeusz tukasiewicz Tigran

Malarz, eseista, poeta, pedagog, autor prowadzonych od 1965
roku pamietnikow, potomek starej rodziny ormianskiej osia-
dtej przed wiekami w Polsce, ktory uzywa przydomka TIGRAN,
nawiazujacego do bohaterskiego krola Armenii z przetomu
II'i | wieku p.n.e. — Tigranesa Wielkiego. Studiowat w kra-
kowskiej Akademii Sztuk Pieknych na Wydziale Architektury
Whnetrz i Form Przemystowych. Jest zdeklarowanym kolorysta,
ktory podporzadkowat swoje malarstwo wyrafinowanej gamie
kolorystycznej, a do budowania klarownych, syntetycznych
kompozycji, zaréwno olejnych, jak i pastelowych, wykorzystuje
ptasko natozone plamy nasyconych, intensywnych barw. Inspi-
racja jest przede wszystkim pejzaz, najczesciej architektonicz-
ny traktowany jako konstrukcja oparta na uktadach barwnych
ptaszczyzn (Stefania Krzysztofowicz-Kozakowska).
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Rozmowy o Kutach: Ostatnie

WYWIAD | Z Bronistawem Ciotkiem, urodzonym w Kutach, rozmawia Franciszek Wasyl. Rozmowa jest kontynuacja, serii
wywiadow z mieszkancami Kut. Dotychczas ukazaly sie rozmowy z Alicja, Grazyng Géntner (,Awedis” nr 28, 29, 30),
z Janing, Piekarska, (,,Biuletyn OTK” nr 86/87) oraz pierwsza czes¢ rozmowy z Bronistawem Ciotkiem (,,Awedis” nr 31).

Franciszek Wasyl. Zatrzyma-
lismy sie na latach 30., kiedy
to Pana ojciec, Mikotaj Ciotek,
wystany na przymusowa eme-
ryture nauczyciel, postanowit
zatozy¢ gimnazjum klimatycz-
ne w Kutach.

Bronistaw Ciotek. W mie-
dzyczasie powstato  jednak
prywatne gimnazjum w Ko-
sowie i ojciec zostat jego dy-
rektorem. To wolno mu byto
robic... Z poczatku wtadze
nie chciaty zezwoli¢ na otwo-
rzenie niezaleznego gimna-
zjum w Kutach, poniewaz nie
byto skompletowanego grona
nauczycieli uprawnionych do
pracy w tego typu szkole. Oj-
ciec wybrnat z ktopotu w ten
sposob, ze otworzyt filie gim-
nazjum kosowskiego. Pierwszy
nabor byt w roku 1938. Wtedy
w Kutach bardzo mato domow
miato Swiatto. Ojciec popro-
wadzit sam linie elektryczna,
z elektrowni Hermana Jekla,
od mtyna pytlowego nad Cze-
remoszem do szkoty. Turbi-
na byta czeSciowo poruszana
woda mtynowki. Mamy rok
szkolny 1938/1939. Wiekszosc
uczniow to byli Polacy i Or-
mianie. Jeszcze jeden z tych
uczniow zyje dzis w Otawie.
Byt w szkole takze jeden Ukra-
iniec, troche starszy od innych
dzieci. On nam uratowat zy-
cie. Jego ojciec to byt Ukra-
iniec, ktory spedzit jaki$ czas
w Stanach Zjednoczonych, tam
zwiazat sie z komunistami. Wy-
stano go do Kut jako szpiega.
Tak nieudolnie prowadzit ten
swoj szpiegowski fach, ze go
bardzo szybko nakryta polska
Dwojka [Oddziat Il Sztabu Ge-
neralnego Wojska Polskiego
zajmujacy sie wywiadem]. Oto-
czyli jego dom w rejonie mie-
dzy cerkwia a stacja kolejowa,
przez pewien czas ostrzeliwat
sie, nie robigc zreszta nikomu
krzywdy, a gdy zabrakto mu
naboi, wyszedt na strych i po-
petnit samobojstwo. Pamietam
jego pogrzeb wiosna 1939 r.
Bez popa, byty tylko choragwie

Liber Mortuorum

koscielne i choragwie sino-zot-
te. Dotaczylismy do korowodu
idacego na cmentarz.

Po tym wypadku syn zmarte-
go przestat chodzit do szkoty.
Ojciec postat po niego innych
uczniow z klasy. Przyszedt
i przepraszat, mowit, ze nie
moze uczyC sie, bo nie ma
pieniedzy na czesne. Na to
odpart mdj ojciec: ,Stuchaj,
jestes starszy od reszty kole-
gow, a poza tym zdolny. Nie
musisz ptacic. Kupie ci ksiazki,
zebys sie uczyt. Szkoda, zebys
nie wyszedt na lepszego czto-
wieka”.

Jak przyszli Ruscy, wzieli go do
NKWD. | dzieki niemu nie zo-
stalismy wystani na Sybir. Do-
piero po jakims czasie dowie-
dzielismy sie, ze wtasnie on nas
skreslat z listy. Ojciec miat juz
swoje lata, matka takze, my by-
Iismy dzie¢mi - prawdopodob-
nie nie przezyllbysmy Sybiru...
DIatego mowie, ze dZ|qk| nie-
mu, ja do tej pory zyje. Jeszcze
dwéch byto Ukraincow, dzieki
ktorym sie uchowalismy.

FW. Co sie stato z tym enka-
wudzista?

BC. Prawdopodobnie uciekt
z Ruskimi.

FW. Zblizamy sie do czasow
wojny, ale chciatbym jeszcze
dopyta¢ Pana o najwczesniej-
sze wspomnienia z Kut. Czy
pamieta Pan zycie codzienne
miasteczka i Pana rodziny?
BC. Moje wspomnienia siegaja
czasu, gdy przyjechalismy ze
Stanistawowa do Kut i miesz-
kalismy u cioci Marynci Ko-
ziorowskiej, najstarszej siostry
ojca. Ciocia miata nowy dom,
murowany (ktory zostat po-
tem spalony). | byt drugi dom:
oficyna z kuchnia, pok¢j lub
dwa. Tam wtasnie zamieszkat
najmtodszy siostrzeniec ojca,
Marian, ktory wtasnie wrocit
z wojska. Chodzilismy tam po
jabtka, orzechy. Zapamietatem
sobie znak catki, bo Marian byt
dobrym matematykiem, wciaz
rozwiazywat zadania i wszedzie
te catki rysowat.
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.PRZEJECHANY PRZEZ AUTOBUS WOJSKOWY W CZASIE COFANIA SIE DO RUMUNII",
METRYKA SMIERCI ZOtNIERZA WOJSKA POLSKIEGO UCIEKAJACEGO DO RUMUNII
Z 18 WRZESNIA 1939 R. ARCHIWUM OBWODOWE W IWANO-FRANKIWSKU

CZEREMOSZ. FOT. ZE ZBIOROW MUZEUM ETNOGRAFICZNEGO IM. SEWERYNA UDZIELI W KRAKOWIE

Drugi kuzyn, Wradek, mieszkat
w Warszawie z zona, oboje le-
karze. A trzeci, Kazio, ktory byt
sedziag i moim ojcem chrzest-
nym, ozenit sie w Monasterzy-
skach z Zielinska, nawiasem
mowiac, ciotka Skaldow. Obok
Monasterzysk jest Ztoty Potok,
gdzie mieszkato duzo Ciotkow.
To byto przed wojna, lub w cza-
sie wojny, nie pamigtam — Kazio
przyjechat na urlop i rozmawiat
z ojcem na temat pradziadka
oraz tego, ze wywodzimy sie
z zupetnie innej gatezi Ciotkow,
z Kroélestwa Polskiego.

FW. Pamieta Pan, w jakim jezy-
ku rozmawiato sie w Kutach?
BC. Wszyscy ludzie w Kutach,
chyba tylko oprocz mojej ma-
my, byli dwujezyczni. Postu-
giwali sie jezykiem polskim
i jezykiem ukrainskim. W nie-
ktorych domach polskich czy
ormianskich codziennym je-
zykiem byt ukrainski, ktory
wtedy nazywano ,rusinskim”.
Byty u nas polanki, ktore nazy-
walismy , troki”, a ktore stuzyty
jako miejsce zabaw. Jak bawi-
ty sie dzieci polskie i ormian-
skie, mowilismy po polsku,
gdy przychodzity do nas dzieci
rusinskie, to nadal mowilismy
wszyscy po polsku. Jesli nato-
miast Rusini gdzies sie bawili,
a my$my przychodzili do nich,
to zaczynalismy z nimi rozma-
wiat po rusinsku. Naprawde
nie pamietam, zeby byty z te-
go powodu jakie$ konflikty, by
byt miedzy nami antagonizm.
W szkotach od drugiej klasy
jezyk ukrainski byt obowiaz-
kowy. Wyktadowym jezykiem
byt polski. Przychodzit ksiadz
Smal, ktory miat i dla Polakow,

i dla Ormian nauki. Nie pamie-
tam, zeby przychodzit do na-
sze] meskiej szkoty ksiadz Ma-
nugleW|cz ale z zachowanych
zdje¢ wiem, ze ksiadz Smal
i ksiadz Manugiewicz uczyli
w szkole zenskiej. Przychodzit
tez ksiadz greckokatolicki Za-
krzewski, ktory za Niemcow
nazywat sie juz Zakreuski.
| chodzit tez rabin do szko-
ty. Szkota zenska byta nowa
i wieksza, szkota meska byta
mniejsza, starsza i znajdowata
sie tuz koto kosciota.

FW. Kiedy zostato otwarte me-
skie Gimnazjum Klimatyczne
w Kutach?

BC. Ojciec skonczyt budo-
we prywatnego gimnazjum
w 1938 r. Zanim otrzymat
koncesje na szkote, przyjmo-
walismy letnikow. Ojciec do te-
go doptacat, poniewaz nie miat
smykatki. No, ale dom byt zaje-
ty, do tego zatrudniato sie ku-
charke, pania Michaline. Mama
nie znata potraw ormianskich
i to pani Michalina, ktéra mu-
siata by dosy¢ daleka krewna,
przychodzita do nas gotowac.
Uczyta matke gandzaburu
i innych przepisow. Przycho-
dzita jeszcze przed Swietami
piec strudel, naciagane ciasto
z jabtkami.

Kiedys zgtosita sie do nas ele-
gancko ubrana pani, kotnierz
z lisow i tak daleyj..., i mowi, ze
chce pracowa¢. Byta to Niem-
ka ze Starego Sacza, Karoli-
na Punzer. Ojciec sie zdziwit.
Dwa lata przyjezdzata na lato,
przy czym zawsze brata duzo
wolnego, chodzita po goérach.
Moze zle rozumuije, ale kto wie,
czy ona nie byta szpiegiem.

Pamietam tez kapiele w Cze-
remoszu. A trzeba dodac,
ze w Czeremoszu nie wol-
no sie byto kapac, jak tylko
na plazach. Chodzito o to,
ze wiodta tamtedy granica.
Przyjezdzat wtedy do nas na
wakaqe ksiadz Tadeusz Gra-
linski z todzi [1905-1955,
redaktor ,Stowa Katolickie-
go”, notariusz sadu bisku-
piego, kapelan szpitalny,
historyk i zastuzony kaptan
diecezji todzkiej], ktory nie
chciat chodzic na plaze,
wiec otrzymat zezwolenie, ze
moze sie kapac gdzie indziej.
| to z nim chodzilismy do
dawnej zalanej cegielni. Jez-
dzit z nami tez do Rybna, do
kosciotka. Nie miat kto stuzyc
do mszy, wiec stuzylisSmy, cho¢
nie umieliSmy tego robi¢. Czy
trzeba, czy nie trzeba, to ze-
smy dzwonili, a on pozniej sie
ztoscit: ,Jak przyjade na na-
stepny rok, a wy nie bedzie-
cie umieli mlnlstrantury, to
juz was nigdzie nie wezme!”.
FW. Co sie z ksiedzem Gralin-
skim stato w czasie wojny?
BC. Mowiac szczerze, my-
Slatem, ze uciekt za grani-
ce. Dopiero po jego $mierci
natrafitem na informacje, ze
byt w Polsce caty czas. [Po
aresztowaniu przez gestapo
w sierpniu 1941 r. ks. Gra-
linski byt wieziony do konca
wojny w Szczawinie, a nastep-
nie w Bieczu. W lutym 1945 r.
wrocit do rodzimej diecezji.]
FW. A pamieta Pan sprzed
wojny Tadeusza Piekarskiego,
ktory wzenit sie w rodzine Ja-
nowiczow. Styneli z tego, ze
mieli samochody...

chwile przed wojnq

BC. A, Punko i Bohosko! Oni
mieli samochody, ktore kurso-
waty na trasie Kuty—Kotomyja.
Garaz byt w tej pierzei rynku,
gdzie jest ratusz. Za stalowa
brama stat ten autobus. Zaraz
za garazem byt sklep z wedli-
nami ormianskimi, kabanosy,
muszka... Oni mieszkali w za-
sadzie w dzielnicy zydowskiej.
Swietnie mowili po zydowsku.
Jak przyjechali po wojnie do
Wroctawia, to zobaczyli, ze
Zydzi sig zblerajq i dostaja za-
pomogi. Ktorys z nich poszedt,
a ze mowit biegle w jidysz, wiec
wzieli go za swojego. Dopiero

8§ gdy do Wroctawia przyjechat

aptekarz z Kut, jeden jedyny
Zyd, o ktérym wiem, ze sie
uratowat, to go zdemaskowat:
,To nie Zyd, to nie nasz!”.

FW. Wojna sie zaczeta, gdy
miat pan dziewiec lat. Byt Pan
swiadkiem historycznych wy-
darzen. Jak to wygladato z per-
spektywy dziecka?

t BC. Pod koniecsierpnia przyje-

chat do nas czarny samochod,
wysiadto chyba dwoch panow,
Polakéw. A moze jeden to byt
Japonczyk?... Nie wiem. Zapy-
tali, czy moga wynaja¢ pokoje.
Wybrali sobie dwa potudniowe
pokoje, z tarasem. W jednym
i w drugim byty jasne meble.
Przyjechali potem jeszcze dru-
gi raz, dwoma samochodami,
takze duzymi i czarnymi. Czy
to byt jeszcze sierpien, czy juz
wrzesien, nie wiem... Byto tam
na pewno dwoch Japonczykow
i kierowcy Polacy. Japonczycy
bardzo sig zachwycali kwiata-
mi, ktorych ojciec miat duzo,

cate podworze. Pierwsza win-
nica w Kutach tez byta u nas.
Goscie pojechali nastepnie do
sklepu, przywiezli duzo czer-
wonego i biatego materiatu.
Zrobili z tego flage japonska
i zamocowali na dachu, zeby
nie byto bombardowan.
Japonczycy zaprzyjaznili sie
z ojcem, duzo z nim rozmawia-
li w jego bibliotece. Nie wiem,
w jakim jezyku, ale ojciec byt
poliglota, znat tacine, greke,
francuski, niemiecki, ukrain-
ski i rosyjski. Tylko angielskim
wradat bardzo stabo. Gdy
goscie wyjezdzali, zapropono-
wali, ze nas zabiora do Japonii.
Ale ojciec odpowiedziat, ze za
trzy miesiace wojna sie skon-
czy...

Po6zniej mieszkali u nas lotni-
cy, dosyc ich byto duzo. Nawet
matka zatrudnita jaka$ kuchar-
ke do pomocy. Kiedy wybuchta
wojna, nie mieliSmy Zzadnych
prowiantow. Pamigtam, ze jez-
dzilismy z nimi samochodami,
do miasta. Jeden samochdd sie
zepsut i zostat na naszym po-
dworzu. Gdy przyszli Ruscy, to
koniem go gdzie$ pociagneli.
Jeszcze taka rzecz pamietam:
obok domu byto pole z kuku-
rudza (tak sie u nas méwito),
po ktorym sobie biegalismy.
Zobaczylismy pewnego dnia,
ze wszedt tam zotnierz, z kara-
binem i... Sciaga buty. Powie-
dzielismy o wszystkim lotnikom.
Okazato sie, ze ten Zzotnierz
miat zamiar sie zastrzeli¢. Nie
chciat ucieka¢ na Rumunie.
Co$s tam mu wyttumaczono,
zabrano bron, nie wiem. Bo

byty wowczas przypadki samo-
bojstw tego rodzaju.

Obok naszego domu znajdo-
wato sie tez pole radcy Nor-
sesowicza, Ormianina, ktory
mieszkat przy Sniatynskiej
i chyba najbogatszego miesz-
kanca Kut. Tam osiadt samo-
lot. Jaki, nie wiem. Nasi lotnicy
poszli na to miejsce. Okazato
sie, ze samolot przewozit pol-
skie, panstwowe pieniadze.
| ten samolot, i pieniagdze ob-
lali benzyna, zapalili. Buchato,
pieniadze sie rozlatywaty na
wszystkie strony, ludzie nawet
chcieli je zbierat. ,Jak to? -
pytali — ,Pala pieniadze?” Ale
coz, wszystko spalili.
Pamietam, ze przez Kuty prze-
toczyto sie bardzo duzo woj-
ska. To byto, jak by to nazwac,
bezhotowie. Jechaty samocho-
dy, furmanki petne zywnosci.
A za kilka kilometrow ludzie,
wojsko, ktore nie jadto kilka
dni! Matka ze stuzaca wycho-
dzity i karmity ich. Bardzo du-
70 ludzi stato przy drodze Ko-
sowskiej i dalej do Kolejowej,
i karmili tych Zotnierzy. Bo to
byli naprawde gtodni ludzie.
FW. Czy widac byto wsrod nich
jakie$ oznaki upadku dyscypliny?
BC. Nie. Szli raczej zorganizo-
wani. Kilku zotnierzy na Gorze
$w. Jana, na zjezdzie miedzy
Kosowem a Kutami, odtaczyto
sie, moze ich zwabiono, w kaz-
dym razie zostali zamordowa-
ni przez Ukraincow. Ktos dat
zna¢ do zandarmerii wojsko-
wej, ktora byta juz w Rumu-
nii. Polscy zotnierze wrocili
do Kut, zrobili jakies sledztwo,
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prawdopodobnie znalezli za-
bojcow i rozstrzelali. Ale nie
wiem tego na pewno.
Niektorzy mowia, ze ostatnie
posiedzenie rzadu polskiego
odbyto sie w Kutach w budyn-
ku ,,Sokota”. To nieprawda, od-
byto sie ono przy ulicy Szero-
kiej i Starosadowej, gdzie byta
duza parafia greckokatolicka.
Ksiedzem byt wspomniany
Zakrzewski. Byty tam sale Si-
czowych (ukrainski odpowied-
nik Strzelcow). Nad Kutami
krazyty juz wowczas samoloty
niemieckie.

| jeszcze pamietam 17 wrze-
$nia. To byta niedziela, zawsze
chodzilismy do kosciota na
dziewiata. Idziemy do kosciota,
a tu zajezdzaja dwie limuzyny.
Moscickiego | Rydza-Smigtego
poznatem, bo widziatem ich
portrety, ale tam byty jeszcze
i panie. Bardzo sie zdziwitem,
bo panie miaty na sobie futra,
mimo ze byto jeszcze catkiem
ciepto. Wszyscy wzieli udziat
we mszy w kosciele.

FW. To byta msza specjalna,
w intencji ojczyzny?

BC. Nie, nie. To byta zwykta
niedzielna msza. Wszyscy ci
goscie zaraz potem wyjechali
do Rumunii.

Pamietam tez sprawe z pisa-
rzem Dotega-Mostowiczem. Jest

MORSZTYN  STRY]

AUTOBUS JANOWICZOW KURSUJACY NA TRASIE WEDZIRZ — WYGODA — DOLINA — BOLECHOW — MORSZYN — STRYJ | Z POWROTEM. FOT. ZE ZBIOROW JANINY PIEKARSKIEJ

wiele wersji tej historii, ale mo-
ja jest chyba najblizsza prawdy.
Dotega-Mostowicz przyjechat
wpierw buickiem na strone ru-
munska. Nie wiadomo, czy byt
juz w mundurze, czy dopiero
tam zatozyt mundur. W Rumu-
nii zobaczyt, ze zotnierze pol-
scy gtoduja, wiec zaczat jezdzic
do Kut ciezaréwka, w mundu-
rze kaprala. Jezdzit prawdo-
podobnie wiecej niz jeden raz
do piekarni Rozankowskiego
na ul. Tudiowskiej. Pewnego
dnia pojechat jednak do innej
piekarni, zydowskiej, znajdu-
Jacej sie w podworzu, miedzy
kosciotem  rzymskokatolickim
a ormianskim. Czekat na chleb
i butki, ktore po upieczeniu
zatadowano na pake. Byt tylko
z kierowca. Z zakretu wyjecha-
ta rosyjska tankietka z maksy-
mem [ciezki karabin maszyno-
wy] i zaczeta ostrzat. Samochod
sie wywrocit, kierowca uciekt,
a Dotega, ktory siedziat w szo-
ferce, zginat. Zdaje sie, ze to
Mojzesowiczowa wzieta ciato
i ona tez znalazta dokumenty
pisarza w poléwce. Poszta do
ksiedza ormianskiego; zawiezli
zmartego do kaplicy cmentar-
nej, gdzie ponoc przez jakis
czas lezat w otwartej trumnie.
Mowit mi o tym juz niezyjacy
Rysio Cholewczuk, starszy ode
mnie kolega (rocznik moze
1927), ktory byt ministrantem
i uczestniczyt w pogrzebie.
Chowali  Dotege-Mostowicza
i ksiagdz Smal, i ksiadz Manu-
giewicz. Zostat pogrzebany za
kaplica cmentarna w ormian-
skim grobie. Kto$ pisat, ze setki
ludzi braty udziat w pogrzebie.
Nieprawda, byto kilkanascie
0sob.

24 wrzesnia znow szlismy do
kosciota. Idziemy, a tu na placu
Jozefa Pitsudskiego leza Ruscy
na ziemi, obok stoi maksym
skierowany w strone kosciota.
Wtedy zobaczytem pierwszy
raz Ruskich. Caty czas lezeli.

[ciag dalszy nastapi]

Bronistaw  Ciotek  (ur.
1931 r.) - inzynier urzadzen
cieplnych oraz budownictwa
wodnego, absolwent Poli-
techniki Wroctawskiej oraz
Akademii Rolniczej w Krako-
wie.

Franciszek Wasyl - pracow-
nik Katedry Judaistyki Uniwer-
sytetu Wroctawskiego, autor
ksiazki Ormianie w przedau-
tonomicznej Galicji, obecnie
pracuje nad monografia Kut
pt. Sgsiedzi. Historia wieloet-
nicznej wspolnoty.

Kontakt: tel. 793717774;
e-mail: franciszek.wasyl@
gmail.com
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Jak Albania Kaukaska stata sie...

HISTORIA | Publikujemy druga czesc artykutu prof. Andrzeja Pisowicza o starozytnej Albanii Kaukaskiej, krainach historycz-
nych Atropatene i Azerbejdzan oraz o powstaniu wspotczesnej Republiki Azerbejdzanu. Poprzednia czesc artykutu ukazata

sie w,,Awedisie” nr 31.

Wbrew gtéwnym tezom pro-
pagandy uprawianej przez
wtadze z Baku i widocznej
w tamtejszych podrecznikach
szkolnych Azerbejdzanie do-
piero od niedawna, od drugiej
potowy XX wieku, maja wy-
razna Swiadomos$¢ odrebnosci
narodowej. W przeciwienstwie
do starozytnych narodow: Or-
mian i Gruzinow, mowiacych
turkijskim  dialektem  (dzi$
nazywanym jezykiem azerbej-
dzanskim) mieszkancow ziem
potozonych miedzy Kauka-
zem a rzeka Araks jeszcze na
poczatku XX wieku okreslano
terminem religijnym. Mowito
sie (i pisato), ze za Kaukazem
mieszkaja: Gruzini, Ormia-
nie i... muzutmanie. Jesli kto$
nalegat na blizsze okresle-
nie etniczne tych ostatnich
(dla odroéznienia na przyktad
rdzennych mieszkancow Baku
od Arabow czy Persow), mo-
wiono ewentualnie o kauka-
skich Tatarach. A nie o Azer-
bejdzanach. Jeszcze w 1934 r.
adiutant marszatka Pitsudskie-
go, major Mieczystaw B. Le-
pecki, nie styszat, przebywajac
w sowieckim Azerbejdzanie,
o... Azerbejdzanach. O miesz-
kancach Azerbejdzanskiej
Socjalistycznej Republiki Ra-
dzieckiej (powstatej w 1920 r.)
pisze: Tiurki. Tylko taka nazwe
styszat na miejscu.

Pamietam opowies¢ mojego
przyjaciela, turkologa, ktory
w latach 60. ubiegtego wieku
ustyszat na krakowskiej uli-
cy turkijska mowe (czyli jezyk
podobny do tureckiego). Gdy
spytat uzywajacych jej tury-
stow, kim sa, ci odrzekli mu, ze
s3... muzutmanami. Na dalsze
pytania odpowiadali, ze przyje-
chali z Baku. Dopiero na trze-
cim miejscu ,,przyznawali sie”
do bycia Azerbejdzanami.

Obecnie nie ma watpliwosci,
ze Azerbejdzanie (w skrocie:
Azerowie) sa narodem. Ich
poczucie odrebnosci na pozio-
mie narodu (a nie tylko religii)
scementowata wojna z Ormia-
nami o utrzymanie Gorskiego
Karabachu w granicach poso-
wieckiej Republiki Azerbejdza-
nu (niepodlegtej od 1991 r.)
pod kontrola wtadz Baku. Maja
w swej stolicy cmentarze z gro-
bami Zzotnierzy, ktorzy zgineli
»W obronie integralnosci tery-
torialnej ojczyzny”.

Natomiast Azerowie z Azerbej-
dzanu iranskiego nieco inaczej
sie identyfikuja: sa obywatela-
mi Iranu i to jest dla nich waz-
niejsze niz tozsamos¢ jezykowa
z mieszkancami Baku i poso-
wieckiej Republiki Azerbejdza-
nu. Nieraz patrza troche ,,z go-
ry” na biednych bakijczykow
przyjezdzajacych na handel do

Tabrizu. Ale trzeba przyznac,
ze wielu mieszkancow Azer-
bejdzanu iranskiego, zwtasz-
cza ptci meskiej, wyjezdza na
studia do Baku, bo tamtejszy
jezyk wyktadow jest dla nich
w petni zrozumiaty, a przy tym
mieszkanki Baku sa lepiej ,,wi-
doczne” niz zastoniete czado-
rami Azerki w Tabrizie.

Azerowie z Iranu nie czuja na
0got wrogosci do Ormian, bo
z nimi nie wojowali. Od przy-
byszy zza Araksu, ktorzy ma-
ja ciezkie kompleksy wobec
Ormian z powodu przegranej
wojny o Gorski Karabach, sty-
sza wiele ztego o Ormianach,
ale nie wszyscy sie tym przej-
muja.

W kwietniu 2016 r. widziatem
dziesiatki Azerow iranskich od-
poczywajacych w piatek (dzien
wolny od pracy w muzutman-
skim Iranie) w pieknej gorskiej
dolinie w poblizu wspania-
tego ormianskiego kosciota
sw. Szczepana (na zdjeciu),
niedaleko granicy iransko-
-azerbejdzanskiej (na potnoc
od Araksu lezy tam nalezaca
do Azerbejdzanu eksklawa:
Nachiczewanska  Republika
Autonomiczna). Ormian tam
juz wprawdzie nie ma (powy-
jezdzali do sowieckiej Armenii
po 1945 r. albo do Tabrizu czy
Teheranu), jednakze Azerowie
z szacunkiem i uznaniem foto-
grafuja szczeg6ty architekto-
niczne ormianskiego kosciota,
odrestaurowanego w ostatnich
latach za pieniadze... rzadu
iranskiego, ktory ostentacyjnie
podkresla przyjazne kontakty
z Republika Armenii, w przeci-
wienstwie do kontaktow z Re-
publika Azerbejdzanu. Bo ta
ma na sumieniu akt wrogi wo-
bec Islamskiej Republiki Iranu:
udostepnienie (przez jakis czas
tylko, ale tego sie nie zapomi-
na tatwo) terytorium Azerbej-
dzanu dla amerykanskiej bazy
wojskowej zagrazajacej lranowi
od potnocy.

Stosunki iransko-azerbejdzan-
skie sa zte od samego poczatku
powstatej w 1991 r. posowiec-
kiej Republiki Azerbejdzanu.
Wtadze Islamskiej Republi-
ki Iranu wyraznie daty jej do
zrozumienia: ,witamy bratnie
panstwo muzutmanskie (ktore
kiedys nalezato do Iranu!), ale
z gory mowimy NIE ewentual-
nym wtadcom Baku, ktérym
by sie $nit wielki Azerbejdzan
z iranskim Tabrizem wtacznie”.

* kK

W tym miejscu pragne spro-
stowac szeroko rozpowszech-
niona dezinformacje, jeszcze
z czasOw sowieckich, na temat
rozlegtosci terytorialnej Azer-
bejdzanu. Otoz, jak juz wyzej

o tym pisatem, termin Azerbej-
dzan (kontynuacja Atropateny)
odnosit sie az po czasy pierw-
szej wojny $wiatowej wytacznie
do czesci starozytnej Medii le-
zacej na terenie Iranu, na po-
tudnie od wielkiej rzeki Araks.
Ziemie na potnoc od Araksu
dtugo nalezaty do lranu (az
po port Derbent nad Morzem
Kaspijskim, daleko na potnoc
od Kaukazu), ale nie nazywaty
sie Azerbejdzanem. Po Alba-
nii byt tam Szirwan, Mukan
i Karabach Nizinny (w przeci-

Gorski Karabach i nachicze-
wanska. A na poczatku XIX w.,
zanim te ziemie zdobyta Rosja,
byty tam iranskie (perskie)
chanaty: bakinski, szyrwanski,
tatyszyjski, kubinski, szekinski,
gandzynski, karabachski i na-
chiczewanski.

Dopiero republika musawaty-
stow (partia ,,rownosciowcow”,
tak nazwana od arabskiego
wyrazu musawat - ,row-

nos¢”), ktora w latach 1918-
1920 istniata jako niepodlegte

ol
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Ale mtody szach Mohammad-
Reza Pahlawi zdotat wypedzi¢
sowieckie wojska z Iranu i na-
dzieje Azeréw z Baku na przy-
taczenie do ich ziem okolic
Tabrizu i Urmii na dtugie lata
stracity szanse na realizacje.

W wielu wydawnictwach okre-
su sowieckiego (nie mowiac juz
o wspotczesnych publikacjach
Republiki Azerbejdzanu) moz-
na zobaczy¢ na mapach rze-
komo azerbejdzanskie ziemie
lezace na potnoc od Araksu.

ORMIANSKI KOSCIOL SW. SZCZEPANA POLOZONY W POENOCNYM IRANIE, NIEDALEKO GRANICY Z NACHICZEWANSKA REPUBLIKA

AUTONOMICZNA. FOT. AUTORA

wienstwie do znajdujacego sie
na zachodzie Karabachu Gor-
skiego). Ale nigdy nie byt to
(do 1918 r.) Azerbejdzan! Btad
ten widac na wielu mapach hi-
storycznych  opublikowanych
takze w Polsce, i to po 1989 r.
Pozostatoscia nazwy Alban byt
Arran znany z napisow $red-
nioperskich i arabskich.

Mozna sie o tym przekonac,
zagladajac do starych rosyj-
skich zrédet. W encyklopedii
wydanej na poczatku XX w.
przez Instytut Bibliograficz-
ny Meyera z Lipska i Wiednia
oraz petersburskie towarzy-
stwo ,,Proswieszczenije” w to-
mie pierwszym z 1902 r. pod
hastem AsepbupaH czytamy:
nposuHyua Ha ces. [lepcuu,
noepaHu4Haa c¢ Poccueli czyli:
»prowincja na potnocy Pers;ji,
graniczaca z Rosja”. A wiec
lezaca poza Rosja. Na terenie
dzisiejszej posowieckiej Re-
publiki Azerbejdzanu przed
pierwsza wojna $wiatowa na-
zwa ,,Azerbejdzan” nie istniata.
Byty tam gubernie: bakinska,
jelizawietpolska (stolica: dzi-
siejsza Gandza) obejmujaca

panstwo, miata w swej nazwie
»Azerbejdzan”. Potem przejeli
ja bolszewicy, nadajac tamtej-
szej jednostce administracyjnej
w 1920 r. nazwe Azerbejdzan-
skiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej.

Nazwe z terenow Persji (od
1935 r. znanej takze poza gra-
nicami tego kraju jako Iran)
przeniesiono na teren ZSRR
na bazie faktycznej tozsamo-
sci jezykowo-kulturowej tere-
now lezacych na potudnie i na
potnoc od Araksu. | zapewne
z mysla o ewentualnym ,wy-
szarpnieciu” z Iranu tamtejsze-
go wtasciwego (pierwotnego)
Azerbejdzanu.

Taka okazja nadarzyta sie pod
koniec drugiej wojny Swiatowej,
kiedy prosowiecko nastawie-
ni Azerowie iranscy (znalezli
sie tacy) krotko ,cieszyli sie”
w latach 1944-1947 statusem
autonomicznej Republiki Azer-
bejdzanu w ramach panstwa
iranskiego. Graniczyla ona
z drugim tworem tego samego
typu: z tzw. Republika Kurdyj-
ska (ze stolica w Mahabadzie).

Takich nigdy dawniej (przed
1918 r.) nie byto. Propagan-
da azerbejdzanska posuwa sie
nieraz bardzo daleko w fatszo-
waniu historii. W Baku ukazuja
sie publikacje rozpowszech-
niajace informacje o rzekomej
obecnosci Turkow (w szerokim
sensie tego terminu) na Kau-
kazie jakoby juz w XV wieku...
p.n.e. Chodzito o ,przebicie”
pod wzgledem dtugowieczno-
sci nie tylko Armenii (istnieja-
cej od VI wieku p.n.e.) ale i jej
poprzednikow: panstwa Urar-
tu (wieki IX-VI p.n.e.), a takze
zwiazku plemion Nairi wojuja-
cego z Asyria juz w XIII wieku
p.n.e.

Jako podstawa do takich po-
gladow miatoby stuzy¢ po-
dobienstwo nazwy tajemni-
czego plemienia starozytnych
Kimmerdw do jakich$ turec-
kich wyrazow. Przypomina to
XIX-wieczne pseudonaukowe
wywody niektorych naszych
rodakow, ktorzy sugerowa-
li, ze Adam i Ewa rozmawiali
W raju po... polsku. Dowodem
miaty by¢ ich imiona: Adam
przypomina polski czasownik

Azerbejdzanem. Cz. 2 Ormianie znow
w Tuchowie

WYDARZENIA | Towarzystwo Mitosnikow Tucho-
wa wystapito z inicjatywa, aby w miasteczku
potozonym w Matopolsce, 17 kilometrow na
potudnie od Tarnowa, zorganizowac 29 wrzesnia
sesje naukowg, pt. ,,Ormianie w Rzeczypospoli-
tej” oraz wystawe pt. ,,Tuchowskie dziedzictwo

»jadam” (w liczbie pojedyn-
czej). Gdy staneta obok niego
Ewa, zaczeli jakoby mowic ,,je-
wa”, co w archaicznej polsz-
czyznie byto forma liczby po-
dwojnej (dualis) o znaczeniu:
»my dwoje jemy”.

Jakie chwyty stosuje antyor-
mianska propaganda Azer-
bejdzanu, mozna zobaczyt
na przyktadzie dezinformacji
wystepujacych w roznych pu-
blikacjach. W tekstach azer-
bejdzanskich poswieconych na
przyktad ormianskiej katedrze
w Gandzasarze na terenie Gor-
skiego Karabachu mozemy
przeczytac, Ze jest to Swiaty-
nia... albanska. Dowodem nato
ma by¢ fakt, iz na okolicznych
grobach duchownych (rzekomo
albanskich) nie ma napisow, ja-
koby mieli by¢ to Ormianie. By-
tem w 2001 r. w Gandzasarze
i ogladatem owe groby. Fak-
tycznie, nie ma tam informacji,
ze sa w nich pochowani Ormia-
nie, bo ich imiona i nazwiska
sa ormianskie, a jezyk napisow
jest najwyrazniej ormianski,
co mozna pozna¢ chocby po
pismie. W tej sytuacji nie byto

4 powodow, by nagrobek zawie-

rat informacje, ze pochowany

. tam kaptan byt Ormianinem.

To byto oczywiste.

Moja wizyta w Gandzasarze

A\ wiazata sie z uczestnictwem

w miedzynarodowej konferen-
cji poswieconej dialektologii
ormianskiej. Konferencja ta
odbyta sie w stolicy Republiki
Gorskiego Karabachu, Stepa-
nakercie, w sierpniu 2001 r.
Przybyli z wielu krajow uczest-
nicy mogli wzia¢ udziat w wy-
cieczkach do roéznych miejsc
Arcachu (Gorskiego Karaba-
chu) i przekonac sie, ze w nie-
ktorych wsiach nadal jest tam
uzywany dialekt Ormian przy-
bytych z Iranu w pierwszej po-
towie XIX w.

Propaganda azerbejdzanska
wykorzystuje fakt, ze mato kto
sie zna na dialektologii ormian-
skiej, i twierdzi, ze wszyscy (!)
Ormianie Gorskiego Karaba-
chu przybyli na te ziemie z Ira-
nu dopiero po wojnie rosyjsko-
-perskiej zakonczonej w 1828
r. pokojem zawartym w miej-
scowosci Turkmanczaj. Poko-
nany szach musiat sie w nim
zgodzi¢ nie tylko na utrate ko-
lejnych ziem, ktorymi przed-
tem wradat (m.in. chanatu
erywanskiego), ale rowniez -
na przesiedlanie sie iranskich
Ormian na tereny przytaczone
do Rosji. | faktycznie pewna ich
liczba osiedlita sie w Gorskim
Karabachu, gdzie miejscowa
ludnos¢ ormianska, mieszkaja-
ca tam od starozytnosci, mowi-
ta innymi niz w Iranie (Persji)
gwarami. Tworza one wyraznie
odrebny ormianski dialekt Ka-
rabachu.

Antyormianskich  publikacji
wychodzi w Azerbejdzanie

sporo. Po azerbejdzansku, ro-
syjsku i po angielsku ukazuje
sie International Azerbaija-
nian Magazine. Na oktadce
specjalnej edycji nr 6 (42)
z 2009 r. czytamy hasta za-
klinajace rzeczywistosc: Kara-
bakh belonged and will always
belong to Azerbaijan! (,Kara-
bach nalezat i bedzie zawsze
nalezat do Azerbejdzanu!”).
A w publikowanych tam tek-
stach mozna znalez¢ szydercze
okreslenia, np.: HadymaHHas
npobnema ,,8enuKoli ApmeHuu
om mopsa 0o mopsa” (str. 48),
czyli: zmyslony problem ,wiel-
kiej Armenii od morza do mo-
rza”. Tak jakby Rzymianie tylko
w fantazji, a nie w rzeczywi-
stosci walczyli z armenskimi
wojskami kréla Tigrana Wiel-
kiego. Za jego czasow Wielka
Armenia rzeczywiscie, a nie na
mapach tylko, rozciagata sie
na obszarach dziesieciokrot-
nie wiekszych niz dzisiejsza
Republika Armenii. Wrogos¢
wtadz azerbejdzanskich wobec
Ormian rozlewa sie nawet na
tych Azeréw, ktorzy po prostu
utrzymuja normalne ludzkie
kontakty z Ormianami. Ob-
szerny materiat na ten i zbli-
zone tematy mozna znalez¢
w publikacji pt. Armenophobia
in Azerbaijan (Yerevan, 2015).

Teksty azerbejdzanskich na-
ukowcow zawierajace tezy pro-
pagandowe ukazuja sie takze
w publikacjach drukowanych
w Republice Tureckiej. | tak
np. w wydanym w 2002 r.
w Ankarze 6. tomie zbiorowe-
go dzieta w jezyku angielskim
pt. The Turks, w rozdziale
poswieconym historii Azerbej-
dzanu prof. dr Musa Gasimov
o walkach rosyjsko-perskich
z lat 20. XIX w. pisze m.in. tak:
During the war with Azerba-
ijan [podkreslenie moje, A.P.]
Russia lost many soldiers and
officers. Tak jakby Rosja wal-
czyta z Azerbejdzanem, a nie
z Persja. Chodzi o nadanie
Azerbejdzanowi podmiotowo-
sci. | to w odniesieniu do ziem,
ktorych wowczas Azerbejdza-
nem jeszcze nie nazywano.

W tejze publikacji (na str. 115)
mozna jednak znalez¢ sformu-
towanie, ktore bije wszelkie
rekordy. Dr Rafik F. Safarov
w rozdziale zatytutowanym We-
stern Azerbaijan: Ethno-Politi-
cal Changes and the Establish-
ment of Armenia (1801-1921)
pisze ni mniej, ni wiecej tylko
tak: Western Azerbaijani Lands
[podkreslenie moje, A.P.] were
called Erivan Guberniya and
transferred to Armenia in the
XX Century. A wiec Armenia
powstata wtasciwie dopiero
w XX w.! Moi ormianscy przyja-
ciele z Erywania! Nie wiecie, ze
mieszkacie wtasciwie... w Za-

chodnim Azerbejdzanie! Nie
chce sie wierzyc¢!

To ktamstwo obliczone na ob-
razenie narodu ormianskiego

na szczescie nie przeszto. Mam
nadzieje, ze zadne wydawnic-
two (poza $wiatem turkijskim)
nie nazywa Armenii Azerbej-
dzanem. Takie sa koleje fatszo-
wania historii. Najpierw Azer-
bejdzanem nazwano tereny na
potnoc od Araksu po pierwszej
wojnie Swiatowej, a w XXI w.
przesuwa sie te nazwe nawet na
Armenie. Na tej podstawie, ze
w XIX w. (i przedtem) rzeczy-
wiscie element turkijski prze-
wazat w Guberni Erywanskiej
nad rodzimym ormianskim.
W Erywaniu faktycznie byto
kiedys wiecej muzutmanéw niz
Ormian. Ale to ci drudzy byli
pierwotnymi mieszkancami tej
ziemi. | to sie liczy.

Podobnie w  XIX-wiecznym
Tyflisie (po gruzinsku: Thilisi)
byto (i to znacznie) wiecej Or-
mian niz Gruzinéw. Ale zaden
Ormianin nie twierdzit, ze Ty-
flis lezy w Armenii. Takze w Za-
chodniej Armenii w wiekszosci
sandzakéw (tureckich jedno-
stek administracyjnych) Turcy
stanowili wiekszosc¢, ale nie tak
byto pierwotnie. Wiadomo, ze
Ormianie mieszkali tam przed
Turkami. O cate wieki ich wy-
przedzili w zasiedlaniu ziem
wokot jeziora Wan. | stad ich
prawo pierwszenstwa.

EE

Czytelnikowi niniejszego arty-
kutu, ktory zapamietat zdanie
o zanikaniu kaukaskiego jezy-
ka albanskiego, winien jestem
uzupetnienie. Ot6z, by¢ moze,
jezyk ten nie zaginat catko-
wicie. Do dzisiaj zyje bowiem
okoto 3-4 tysiecy ludzi mowia-
cych jezykiem udyjskim. Jezyk
ten nalezy do grupy potnoc-
no-wschodnich jezykow kauka-
skich. Méwia nim mieszkancy
dwoch wsi w  Azerbejdzanie
i jednej w Gruzji. Nazwa wta-
sna tej grupy etnicznej (Udi)
jest oczywiscie kontynuacja
starozytnej nazwy Uti, wyste-
pujacej w staroormianskiej
nazwie prowincji Utik. Sasia-
dowata ona z Arcachem. Nie
sa jasne zwiazki genetyczne
jezyka udyjskiego z albanskim,
poniewaz o starozytnym kauka-
skim jezyku albanskim niewie-
le wiadomo poza tym, ze miat
swoje pismo. Albo udyjski jest
kontynuacja tego jezyka (jak
wielu mniema), albo spokrew-
nionego z nim innego jezyka
(dialektu) uzywanego w staro-
zytnej Albanii.

Udyjczycy maja czesto nazwi-
ska ormianskie zakonczone na
-fan i wyznaja chrzescijanstwo
w wersji ormianskiej. Wtadze
Azerbejdzanu usituja zacierac
historyczne zwiazki Udyjczy-
kéw z Ormianami, przeprowa-
dzajac na przyktad restauracje
kosciotow, ktorej faktycznym
celem jest nie odnowienie Swia-
tyni, lecz (w jednym znanym
mi przypadku)... zamalowanie
napisow ormianskich.

prof. dr hab. Andrzej Pisowicz

rodu Theodorowiczow”,

Mozna sie zastanawia¢, skad
taki pomyst, aby wtasnie na
ziemi tarnowskiej organizo-
wac takie wydarzenie, wszak
Ormianie w tej czesci Mato-
polski nie mieszkali, a juz na
pewno nie byto tam wiekszych
skupisk ludnosci ormianskiej.
Odpowied? jest prosta - to rok
jubileuszu 650-lecia nadania
pierwszego przywileju dla Or-
mian polskich przez krola Ka-
zimierza Wielkiego. Tu warto
odnotowa¢ pierwszy zwiazek
jaki sie nasuwa, gdy badamy
wspolna historie, otéz ten sam
wtadca Polski nieco wczesniej,
bo w 1340 r., nadat prawa
miejskie Tuchowowi, a zatem
taczy nas postac krola Kazi-
mierza Wielkiego.

Teraz nalezy przeskoczy¢
w czasie o szeSC stuleci, aby
dotrzec do poczatku XX wieku
i trafi¢ na silne zwiazki miasta
Tuchowa z Ormianami. Byt rok
1904, gdy w Tuchowie pojawili
sie przedstawiciele pewnego
szlacheckiego rodu ormian-
skiego. W lipcu 1904 roku
w kosciele $w. Jakuba w Tucho-
wie brat $lub Jan Theodorowicz
herbu Serce, ktory pojat za
zone Marie z Rozwadowskich
herbu Traby. Chociaz panstwo
mtodzi pochodzili z Kresow,
miejsce Slubu nie byto przy-
padkowe, gdyz Tuchow byt
wtasnoscia Rozwadowskich juz
od poczatku XIX wieku. Od tej
pory dos¢ czesto Theodorowi-
czowie bywali w miasteczku,
odwiedzajac hrabine Ludwike
Rozwadowska.

W historii miasta bardzo waz-
nym wydarzeniem byta ko-
ronacja cudownego obrazu
Matki  Boskiej  Tuchowskiej
2 pazdziernika 1904 roku.
Jednym z koronatorow byt

NA STAREJ FOTOGRAFII PALAC ROZWADOWSKICH W TUCHOWIE Z XIX WIEKU W STYLU
MAURETANSKIM — WIDOK 0D STRONY PARKU

ormianski arcybiskup dr Jozef
Teodorowicz i to on wygto-
sit mowe do wiernych, ktora
wszystkim zapadta w pamiec.
W 1933 roku abp Teodorowicz
ponownie przyjechat do Tu-
chowa, aby wzia¢ udziat w po-
grzebie zwierzchnika diecezji
tarnowskiej — biskupa Leona
Wategi.

Dobra tuchowskie, wraz z pa-
tacem oraz catym majatkiem,
trafity dozywotnio w rece Jani-
ny z Rozwadowskich Theodo-
rowiczowej, ktora w 1911 roku
we Lwowie poslubita Leona
Theodorowicza - rodzone-
go brata Jana. Od roku 1928
Tuchow byt wtasnoscia Janiny
Theodorowiczowej, ktora wraz
z mezem przeprowadzita sie tu
na state ze Lwowa. Janina i Le-
on nie doczekali sie wtrasnego
potomstwa, za$ Maria i Jan
mieli dwoje dzieci - Ludwika
i Bronistawe.

Podczas okupacji na swiat
przyszty tu dwie dziewczynki,
wtasnie z rodziny Theodorowi-
czow. Pierwsza byta Beatka -
corka Ludwika Theodorowicza
i Heleny Scheybal-Skowron-
skiej, druga byta Ania - corka
Bronistawy z Theodorowiczow
i Henryka Kruszewskiego. Tu-
chowski patac spalili w 1945
roku wycofujacy sie Niemcy,
za$ po wojnie caty majatek bez-
prawnie zagarneli komunisci.

W kaplicy Rozwadowskich na
tuchowskim cmentarzu zna-
lazto swoj wieczny spoczynek
takze kilka osob z rodziny The-
odorowiczéw. Dzisiaj wiec, po
wielu latach, na sesji i wysta-
wie organizowanej w Tucho-
wie przypominamy losy tych
ormianskich rodzin.

Tomasz Wantuch
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Iran. Ormianie sa wszedzie Poetycki Kajetan Petrowicz

RELACJA | Swiadomosé tego, ze Ormianie sa wszedzie, w trakcie wycieczki dodawata mi pewnosci siebie i napawata dumg
z mojego ormianskiego pochodzenia.

W  styczniu, na corocznym
spotkaniu  optatkowym  we
Wroctawiu, Karen Shahumyan
namowit nas na egzotyczna wy-
prawe do Armenii i Iranu. Sam
sie dziwie, dlaczego zaufatem
mu i zdecydowatem sie na ten
peten niewiadomych przygod
wyjazd. Do samego konca mia-
tem watpliwosci, czy stuszna
podjatem decyzje. Znajomi
odradzali mi, a moja wiedza
i wyobrazenia o tamtych re-
jonach sugerowaty, ze moze
by¢ ciekawie, bo Iran jest mu-
zutmanskim krajem, petnym
niespodzianek i odmiennosci
kulturowej. Nastawiony bytem
jednak nieufnie i przepetniony
watpliwosciami.

Wrtasnie wrocitem z dalekiego
i pieknego, petnego egzotyki
i tajemnic lranu. Jest mi teraz
wstyd, ze miatem wyrobione
tak zboczone, negatywne i nie-
wtasciwe zdanie o Iranie i jego
sympatycznych,  wspaniatych
mieszkancach. Po powrocie,
opierajac sie teraz na wtasnych
do$wiadczeniach, nie znajduje
stow zachwytu, by wyrazic to,
z czym sie spotkatem, co wi-
dziatem, co przezytem.

W Armenii Karen, jako or-
ganizator, bardzo troskliwie
i z duza starannoscia obwozit
nas po wszystkich najcenniej-
szych zakatkach swego kraju.
Byt w koncu u siebie i stuzyt
nam swoja pomoca przy zaku-
pach, wyborze menu podczas
positkow itp. Natomiast na
terenie Iranu nasza grupe, li-
czaca zaledwie 11 0sob, piloto-
wat przyjaciel Karena, Sewan
- Iranczyk ormianskiego po-
chodzenia, perfekcyjnie przy-
gotowany jako przewodnik
i pilot wycieczki. Przejecha-
lismy wspolnie ponad 2800
km klimatyzowanym, komfor-
towym autokarem ,,Scania”,
liczacym 25 lotniczych roz-
ktadanych foteli, z lodoéwka
wypetniona napojami do na-
szej dyspozycji.

Po  przekroczeniu granicy
armensko-iranskiej  naszym
pierwszym postojem byto ,,ma-
lutkie” szeSciomilionowe mia-
sto Tebriz, nastepnie Teheran
liczacy 17 min mieszkancow,
Jazd - 3 min, Sziraz - 4 min,
jeszcze Isfahan i powrét do Te-
heranu, juz tylko na lotnisko.

SzczegoOlnie chciatbym skupic
sie na pobycie w Isfahanie.
Jest to dziesieciomilionowe
miasto, potozone w $rodko-
wym Iranie, wyrozniajace sie
swoja architektura, klimatem
i bujna roslinnoscia. Archi-
tektoniczne arcydzieto, z kto-
rym niewiele miast Bliskiego
Wschodu moze sie rownac.

TRZEJ ORMIANIE Z WYCIECZKI, OD LEWEJ JERZY KRZ

S £ B SN
EMINSKI — ORMIANIN POLSKIEGO

POCHODZENIA, KAREN SHAHUMYAN — RODOWITY ORMIANIN Z ARMENII, SEWAN —

ORMIANIN IRANSKIEGO POCHODZENIA

Miasto bardziej europejskie od
pozostatych. Tam spotkatem
sie z wyjatkowa serdecznoscia
i przyjaznym nastawieniem
mieszkancow, moze dlatego,
ze ptynie w tych ludziach or-
mianska krew, ale i sami Iran-
czycy przy spotkaniu okazywali
nam niesamowita serdecznosc.
Grupy mtodziezy na nasz wi-
dok reagowaty bardzo entu-
zjastycznie z radosnym okrzy-
kiem powitania. Ta ich rados¢
i serdeczno$¢ paralizowata
mnie. Czutem sie wyjatkowo,
gdy grupa mtodych dziewczat
zaczepita nas, aby zrobi¢ sobie
pamiatkowe foto.

W Isfahanie mieszka znaczaca
diaspora Ormian. Mozna to
odczuc¢, spacerujac licznymi,
ukrytymi, waskimi uliczkami
ormianskiej dzielnicy - ,,No-
wej Dzulfy”, lub siedzac w ka-
wiarenkach. W lIranie nie pije
sie kawy - jest ona traktowa-
na jako zbytek - uzywka, ale
w Isfahanie mielismy wielka
przyjemno$¢ wypi¢ prawdzi-
wa kawe w uroczej, malutkiej
kawiarence. Wyjatkowe byto
spojrzenie na Karena, ktory ze
wzruszeniem przetykat kawe
podana przez rodakow.

A teraz troche historii tego
wspaniatego miasta. Na po-
czatku XVII w. w wyniku maso-
wej deportacji okoto 300 tys.
Ormian zmuszonych zostato
do opuszczenia swojej Dzul-
fy (obecnie miasto graniczne
miedzy Iranem a Azerbejdza-
nem) i wedrowki w gtab impe-
rium. Niemal potowa nie prze-
trzymata trudu wyczerpujacej
wedrowki. Cenionych rzemiesl-
nikow sprowadzono pod Isfa-
han. W tym nowym miejscu,
nazywanym takze Dzulfa, Or-
mianie mieli rozwija¢ kulture
i handel. Woéwczas, gdy w 1617
r. uzyskali od szacha Abbasa
Wielkiego monopol na han-
del jedwabiem, ich znaczenie,

a zarazem i fortuny zaczety
szybko rosnat. Szach robit
wszystko, aby powstrzymac
Ormian od zamiaru powrotu
do ojczyzny. Zagrozit, ze jeze-
li opuszcza kraj i powrdca do
Armenii, w odwecie zburzy im
Eczmiadzyn. | dlatego Ormia-
nie na froncie katedry w Ecz-
miadzynie umiescili wizerunek
szacha Abbasa, co uchronito
przed inwazja islamu.

Z Ormianami liczono sie na
tyle, ze uzyskali niesamowite
przywileje. Otrzymali prawo
wyboru wtasnego burmistrza,
poborcy podatkowego oraz
niebywate w tym panstwie -
prawo zachowania wiary. Kres
tej prosperity potozyt najazd
afganski, w trakcie ktorego
Dzulfa zostata catkowicie spla-
drowana. Czasy powtornej
Swietnosci  powrocity za rza-
dow Nadir Szacha, ktory w do-
wod wdziecznosci za pomoc
w odparciu najazdu zwolnit
Ormian z obowiazku ptacenia
podatkow.

Ten odmienny charakter No-
wej Dzulfy wida¢ na co dzien
zarowno w architekturze jej
centrum, jak i w liberalnym
podejsciu  do kwestii postu
w okresie ramadanu. Iranczy-
cy sa bardzo liberalni w sto-
sunku do przybywajacych tam
Ormian. W dzielnicy tej sa lo-
kale i restauracje, w ktorych
Ormianie moga organizowac
spotkania, imprezy, podczas
ktorych moga tez pic¢ alkohol -
pod warunkiem, ze nie uczest-
niczy w tym Iranczyk. W szko-
le dzieci ormianskie nie maja
przymusu nauki Koranu - sa
zwolnione z tego przedmiotu.
W Nowej Dzulfie czynnych jest
obecnie 13 kosciotow apostol-
skich, a na dzien dzisiejszy
mieszka tu 7 tys. Ormian.

Katedra Wank jest jednym
z najwiekszych i najpiekniej-

szych chrzescijanskich obiek-
tow sakralnych w lranie. Wy-
budowana zostata w potowie
XVII w. na gruzach wczesniej
postawionej przez Ormian
Swiatyni. Pierwotny kosciot po
piecdziesieciu latach zburzono,
gdy okazato sie, ze jest za ma-
ty w stosunku do potrzeb. Aby
,.Wilk byt syty i owca cata”, ko-
Sciot ten przekryty zostat cha-
rakterystyczna dla muzutman-
skich budowli koputa. W ten
sposob pogodzono wyznawcow
i oba kierunki architektury sa-
kralnej (kosciot chrzescijanski
w muzutmanskim stylu).

Warto zwréci¢ tez uwage na
istniejacy i czynny ormianski
cmentarz. Nie dane byto nam
wejs¢ na jego teren, bo nalezy
wczesniej uzgodni¢ to z miej-
scowymi  wradzami. Wida¢
byto, ze jest on bardzo sta-
rannie utrzymany. Iranczycy
szanuja obca kulture, dorobek
i z szacunkiem odnosza sie do
wszystkich narodowych warto-
sci. Na cmentarzu tym znajduje
sie polska kwatera. To wyrazna
pamiatka po 20 tys. polskich
sierot, ktore dotarty do Isfa-
hanu z armia gen. Andersa
i mieszkaty gtéwnie w Dzulfie
w latach 1942-1944.

Z Dzaz udalismy sie do Szirazu.
Droga dtuga i nudna, 650 km
przez pustynie piaszczysta i dla
urozmaicenia czasami pustynie
skalista3. Co 100-150 km kon-
trola policyjna lub przerwa na
wyprostowanie kosci. Iran jest
bardzo policyjnym panstwem.
Kontrole dotycza autokarow
- podobnie jak u nas za cza-
sow stanu wojennego. Wtadza

e

musi wiedzie¢, kto, dokad i po
co jedzie. Kierowca z lista pa-
sazerow ma obowiazek zgtosi¢
sie na punkt kontrolny i zamel-
dowac grupe.

Pod koniec trasy czekata nas
jeszcze jedna atrakcja - Per-
sepolis! Nie miatem juz ochoty
na zwiedzanie, bytem po pro-
stu zmeczony. Trudno, jestem
na wycieczce, wiec trzeba sie
podporzadkowac. | cate szcze-
scie, ze udatem sie na platfor-
me widokowa, gdzie zatkato
mi dech w piersi. Widziatem
wiele wspaniatych budowli, ale
rozmiary tej zrobity na mnie
ogromne wrazenie. Po chwi-
li przyszto zastanowienie; jak
zrobiono to 2500 lat temu, jak
i czym takie olbrzymie gtazy
wyrzezbiono i ustawiono. Nie
byto przeciez geodetow, teo-
dolitéw, dzwigéw. Do dzi$ je-
stem pod wrazeniem catosci.

To nie wszystko, bo gdy roz-
promieniony wrazeniami
z Persepolis przyjechatem
do Szirazu, pragnatem jedy-
nie odpoczac. Byto naprawde
pozno, okoto 23:00 mielismy
jeszcze w programie nocne
zwiedzanie miasta. Szalency,
pomyslatem, ale poszedtem
i gdy przekroczytem mury me-
czetu Szach Czeragh, to byto
wowczas dopetnienie dnia. Co$
takiego mozna przezy¢ w zyciu
tylko raz. Szok kolorystyki,
Swiatet, harmonii, precyzji,
ciszy i spokoju. Chodzitem po
dziedzincu, chyba z opuszczo-
na szczeka, i wrasnie dla tego
przezycia warto byto jechac
ten kawatek drogi.

Jerzy Krzeminski

RERF ST R G

JERZY KRZEMINSKI. MECZET W SZIRAZIE — ZDJECIE ROBIONE NOCA

WSPOMNIENIA | Kajetan Petrowicz (1894-1975) zostawit nam w wierszowanym opisie czastke swojej
duszy, ktora umitowata ormianski rodowod. Pamiecia siega do zaprzesztych wydarzen, rodzinnych,
ale tez osadzonych w historycznym kontekscie.

Gdy zadumany rozmyslam
na dworze,

posrod praojcéw niewidzial-
nych cieni

(,,Stara katedra”)

Lat z gorg dwiescie, u stop
Owidiusza, / Zyciem zawrzata
pusta dotqgd gtusza! To oczy-
wiscie poczatek kuckiej piesni
- chyba najbardziej spopula-
ryzowany wiersz. Drukowany
w ,Postancu sw. Grzegorza”,
a wspotczesnie eksponowany
na wystawie ,,Z widokiem na
Ararat. Losy Ormian w Pol-
sce”. Lwow jest trem opowiesci
o bogactwie i hojnosci ormian-
skich mieszczan. Do Lwowa
przybyt krol Wtadystaw 1V, aby
pozyska¢ grosz na zaciag woj-
ska. Z licznie reprezentowa-
nego Iwowskiego mieszczan-
stwa polskiego, rusinskiego,
zydowskiego,  ormianskiego,
deklaracje datku ztozyt Ormia-
nin. Gdy orszak stangt przed
obliczem Pana, / Ormianin
uklgkt na oba kolana / i rzekt
do Kréla ogromnie wzruszo-
ny: / - Przyjmij Panie dar ten
na kraju obrone, / a chociaz
od nas nie zqdates wiecej, /
u stop Twych sktadam trzykro¢
sto tysiecy / w walucie zfotej,

{

RODZINA KAJETANA PETROWICZA. MUSZ

YNA, 195

L
2. 0D PRAWEJ: KAJETAN, ZOFIA

Z MERZOW, TADEUSZ — SYN, KRYSTYNA — CORKA. ZE ZBIOROW WIRTUALNEGO

ARCHIWUM POLSKICH ORMIAN
miedzianej i srebrnej. / Uzyj je
Panie dla sprawy chwalebnej!
/ Dowédd wiernosci to naszej
niezbity / dla Najjasniejszej
Rzeczypospolitej!...

Wierszy jest dwanascie. Niby
nieduzo, ale duzo. Dla nas,
ktorzy nie doswiadczamy juz
kresowej egzystencji, to skarb
bezcenny. Juz nie sycimy oczu
tamtymi krajobrazami, nie od-
dychamy tamta atmosfera. Nie
uczestniczymy w zapobiegliwej
krzataninie. A czy bedac spad-
kobiercami tamtego dziedzic-

WOROCHTA, OK. 1923 R. ZOFIA Z MERZOW PETROWICZOWA W PREZENCIE SLUBNYM
OTRZYMALA 0D SWOJEJ MATKI JULII MERZOWEJ HUCULSKI KILIM...
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...KTOBY Z KOLEI PODAROWALA W PREZENCIE SLUBNYM SWOJEJ CORCE KRYSTYNIE.
GORZOW WIELKOPOLSKI, 10 LIPCA 2017. FOT. ROMANA OBROCKA

twa, poddajemy sie szlachet-
nym porywom serca i czynu?
Nie moéwiac o modlitewnych
uniesieniach.

W 1967 roku Kajetan Pe-
trowicz skompletowat swoje
wiersze. Wtasnorecznie opra-
wione tomiki (kilka dedykowa-
nych egzemplarzy) nosza tytut
Z przesztosci gornej i chmur-
nej. Obrazki z zycia Ormian
polskich.

Wiersze w tomiku Z prze-
szfosci gornej i chmurnej.
Obrazki z zZycia Ormian pol-
skich:
o Krol i Ormianin

o Odprawa karawany. Obra-
zek z dziejow dawnych
Wspomnienia kuckie
Stara katedra

Modlitwa gor

Matczyne rece

Bolesne rozstanie

Wiosna

Wyjazd na $wieta. Wspo-
mnienie z pobytu w bur-
sie im. dr. J. Torosiewicza
we Lwowie

«  Wspomnienia

o Pensjonat, Ustronie”

o Matka

Tomik  otwiera informacja
o nadaniu Kajetanowi Petrowi-
czowi BRAZOWEGO MEDALU
przez Komitet Redakcyjny ,,Po-
stanca $w. Grzegorza”. Medalu
wybitego z okazji 40-lecia ka-
ptanstwa ks. Dr. Jozefa Teodo-
rowicza.

Kajetan Petrowicz, syn Mar-
ko i Marii z Manugiewiczow,
urodzit sie w Czobara na Bu-
kowinie. Wystany po nauki do
Lwowa, ukonczyt tam Gimna-
zjum Kupiecko-Handlowe. Ja-
ko mtodzieniec zaciagnat sie
do Legionow Polskich Jozefa
Pitsudskiego. Ciezka choroba
zmusita go do opuszczenia
Legionow. Osiadt w Woroch-
cie, gdzie z zona Zofia zato-
zyli pensjonat ,Ustronie”. |l
wojna $wiatowa potozyta kres
worochcianskiej epopei. Ob-
raz szczesliwego domu w Wo-
rochcie, zawitych zwiazkow

rodzinnych i dziejow rodziny
po czasy wspotczesne (do lat
siedemdziesiatych XX wieku)
oraz urody krajobrazéow gor-
skich, puszczanskich... zo-
stawit nam w opisie Tadeusz
Petrowicz (syn) w ksigzce Od
Czarnohory do Biatowiezy.

Opowiesc corki Krystyny Pe-
trowicz-Szopy. Elegancka
dama, rocznik 1929, ciagle
z czutoscia wymawia stowa
»1atus” i ,Mamusia”. Udostep-
nia rowniez swoje przebogate
archiwum rodzinne. Sama zo-
stata uhonorowana Ztota Od-
znaka Towarzystwa Mitosnikow
Lwowa i Kreséw Potudniowo-
-Wschodnich, Oddziat w Go-
rzowie.

Moi przodkowie wywodza
sie z Ormian bukowinskich,
ale miejscem naszej rodzinnej
egzystencji byta Worochta.
A stato sie to tak: Tatus jako
mtodzieniec wstapit do Legio-
now Polskich Jozefa Pitsud-
skiego. Stuzyt w konnicy jako
rotmistrz. Wypetniajac jaki$
wojskowy rozkaz, bardzo sie
przeziebit, w wyniku czego
dostat obustronnego zapale-
nia ptuc z otwarta ropna rana
w boku. Choroba dokonywata
spustoszenia organizmu. Woj-
skowy lekarz orzekt: chce pan
2y¢, Jjedz pan w gory! Zdecy-
dowat sie na Worochte.

Tam poznat piekna panne
Zofie Merzowne. Pobrali sie.
Worochta w owym czasie byta
uzdrowiskiem, centrum wy-
poczynkowo-letniskowym, ale
przede wszystkim miejscem
uprawiania sportéw zimowych.
Pierwsza skocznia narciarska
w Polsce wybudowana zostata
wtasnie w Worochcie przez Sta-
nistawa Marusarza. Nawiasem
mowiac: dla nas, worochcian-
skich tubylcow, umiejetnosc
jazdy na nartach byta tak oczy-
wista jak umiejetnos¢ mowienia
i oddychania. Hotele, schroni-
ska, pensjonaty wyrastaty jak
grzyby po deszczu. Mtodzi
matzonkowie postanowili wy-
budowacC pensjonat. Kajetan
sam zaprojektowat budynek
pensjonatu, dla ok. 30 pensjo-
nariuszy w pokojach z weran-
dami, wyposazony w wodociag,
elektrycznos¢. Zaprojektowat
takze budynek Domu Ludo-
wego, ktory stuzyt, jak bysmy
dzis powiedzieli - lokalnej spo-
tecznosci. Tatus wspotorgani-
zowat w nim Szkote Ludowa.
Oba $liczne budynki w stylu
huculskim, ktorych budowe
nadzorowat osobiscie. Pensjo-
nat ,Ustronie”, reklamowany
w przewodniku ,,ZIMOWISKA
KARPACKIE WOJEWODZTWA
STANISEAWOWSKIEGO”,
a opiewany w wierszu ,,Ustro-

Kajetan Petrowicz
Rotmistrz Legiondw Polskich
1894-1975

Z OPISU NA ODWROCIE: POSYLAM
MAMIE FOTOGRAFIE WYKONANA
BEZPOSREDNIO PO MOJEJ CHOROBIE.
18/111 1920.

nie”, byt jednym z ponad
30 worochcianskich  domow
oferujacych gosciom zakwate-
rowanie i smaczne jadto przez
caty rok. Parter pensjonatu
petnit funkcje ogolnodostepna
— obszerny hol, duza jadalnia,
kuchnia ze spizarnia a takze
kancelaria Tatusia oraz dwa
pokoje prywatne: Rodzicow
i moj z bratem Tadeuszem.
Kancelaria, w ktorej byty zata-
twiane wszelkie sprawy zwia-
zane z ruchem gosci, wyposa-
zona byta réwniez w ogromna
biblioteke. Tatus duzo czytat,
dumat, pisat, obmyslat rozne
sprawy, np. rezyserie sztuk
scenicznych, wystawianych
pozniej w Domu Ludowym.
Byta tam tez, w kancelarii, ka-
napa wypoczynkowa, na kto-
rej czasami siadalismy, ja albo
brat, aby wystuchac ,kaza-
nia”. Tatus byt bardzo dobrym
cztowiekiem, nie krzyczat na
dzieci, nie karat cielesnie. Ale
przeciez wiadomo, ze dzieci
czasami zachowuja sie nie-
stosownie. Wtedy trzeba byto
przyjs¢ do kancelarii, usias¢ na
kanapie i wystuchac ,,kazania”,
dtugiego ,kazania”... Oj, cza-
sami wolatabym dostac scierka
od Mamusi...

Wiersze

Jak wczesniej mowitam, Tatus
duzo pisat. Zostawit nam wier-
szowane opowiesci 0 roznych
wydarzeniach z zycia Ormian
w Polsce, ale tez liryczne wier-
sze rodzinne czy wyrazajace
wrecz modlitewny zachwyt dla
otaczajacego gorskiego kra-
jobrazu. W 1967 roku Tatus$
uporzadkowat swoje wiersze,
sporzadzit tomik i wydat w kil-
ku dedykowanych egzempla-
rzach, kazdy oprawny w twar-
da oktadke. To skarb bezcenny.
Przechowuije je, jak i inne pa-
miatki z owego czasu, jako naj-
drozsze rodzinne relikwie. Ta-
tus sypat tez krotochwilnymi
czterowierszami, ot, np.:

Gdy chcesz by¢ wiecznie zdro-
wq i mtodg, )

Bedzie Ci KRUPNIK ZYCIA
OStODA! -

Radze Ci szczerze. ,,Pij go bez
troski!”

Nie ma - jak KRUPNIK...
Petrowiczowski!

Wiecej, tacznie z tekstami
wierszy: http://www.wiki.
ormianie.pl/index.php?title
=Kajetan_Petrowicz_syn_Marko

Romana Obrocka
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Dzien Ormianski w Jarostawiu

WYDARZENIA | 11 wrzesnia 2017 1., w ramach XI Miedzynarodowego Festiwalu Kultury Kresowej w Jarostawiu, swietowalismy
nie pierwszy na tym festiwalu Dzien Ormianski, w czasie ktorego Fundacja Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich prezento-

wata dwie wystawy.

Jedna z wystaw, eksponowana
w galerii sztuki w Jarostawiu,
poswiecona jest postaci abpa
Jozefa Teodorowicza. Tego
wieczora otwieralismy wystawe
»Z widokiem na Ararat. Losy
Ormian w Polsce”, uzupetnio-
na duzymi, drukowanymi na
materiale, fotografiami Pawta
Grzesika z Armenii, ktore sta-
nowity cze$¢ aranzacji wystawy
Warsztat ormianski — kunszt
detalu”, prezentowanej wczes-
niej w Muzeum Narodowym
w Kielcach. W pieknym or-
mianskim stroju przywitata
zgromadzonych gosci  pani
Jadwiga Suchozak. Gtos ko-
lejno zabieraty: pani Elzbieta
Sliwinska - dyrektor Miejskie-
go Osrodka Kultury, dziekujac
wszystkim zaangazowanym za
przygotowanie bardzo trudnej
ekspozycji, potem gosci witata
organizatorka Festiwalu, sze-
fowa jarostawskiego Towarzy-
stwa Mito$nikow Lwowa i Kre-
sow Potudniowo-Wschodnich,
pani Elzbieta Rusinko, a przed-
stawicielka Zarzadu naszej

Fundacji — Maria Ohanowicz,
przedstawita wystawe i przy-
blizyta zgromadzonym dziatal-
nos$¢ naszej Fundacji.

Ekspozycja najwyrazniej za-
ciekawita jarostawian, bo hol
Domu Kultury wypetniony byt
goscmi, rowniez — jak sie oka-
zato - przyjezdnymi, m.in.
z Rzeszowa. Po zwiedzaniu wy-
stawy i poczestunku, przygoto-
wanym przez organizatorow,
goscie zaproszeni zostali do sali
widowiskowej, w ktorej czekata
kolejna atrakcja tego wieczoru.
Byt nia koncert mieszkanki Ja-
rostawia, rodowitej Ormianki,
obdarzonej bardzo pieknym
gtosem, pani Astghik Gaspary-
an, oraz wystep mistrzyni gry
na duduku, znanej nam juz
z wczesniejszych jej recitali,
pani Zosi Trysuty. Do udziatu
w muzykowaniu zaprosita ona
meza pani Astghik, Mhera Ti-
granyana, ktory - jak sie oka-
zato - w latach mtodzienczych
w Armenii czesto grywat na
dholu - tak nazywa sie specjal-

DZIECI ZE SZKOtY PODSTAWOWEJ NR 11 IM. ADAMA MICKIEWICZA W JAROStAWIU
WRAZ Z NAUCZYCIELKAMI OBEJRZALY MULTIMEDIALNA WYSTAWE ,.Z WIDOKIEM NA
ARARAT. LOSY ORMIAN W POLSCE"

ny ormianski beben. Pan Mher
stracit stuch w wyniku powaz-
nego wypadku, ale nadal jest
w stanie perfekcyjnie gra¢ na
tym instrumencie.

Wystepy, ze swada opowiada-
jac o ormianskich piosenkach

i instrumentach, poprowadzi-
ta pani Zosia. Wykonawcy sie
zmieniali, mielisSmy wiec solowe
wykonania na duduku, duety
i tria ze Spiewem i udziatem
bebna. W pewnym utworze
pani Zosia zmienita instrument

i zagrata na zurnie, uprzedza-
jac o jej donosnym dzwieku.
Mimo zachet z jej strony zabra-
kto jednak chetnych do tanca.

Piekna ormianska muzyka
i Spiew urzekty i wzruszyty pu-
blicznos$¢, a zaskoczeniem dla
mieszkancow Jarostawia byt
Spiewaczy wystep ich wspot-
mieszkanki, ktora dotychczas
nie ujawniata swoich wokal-
nych talentow. Niewatpliwie
byt to bardzo sympatyczny
wieczor dla przybytych licznie
gosci, mimo powszedniego
dnia tygodnia.

Wystawy, w dniach od 11 wrze-
$nia do 8 pazdziernika oglada-
to wielu zwiedzajacych, w tym
dzieci i mtodziez szkolna tak,
ze prezentowanie ekspozycji
zostato przedtuzone o tydzien.
W trudne dzieje Ormian wpro-
wadzata zwiedzajacych Jadwiga
Suchozak, ubrana w narodowy

stroj ormianski z pocz. XX w.
mot. Fot. Migjski Osrodek
Kultury w Jarostawiu

Moja przysztosc to
Twoj odzew

WYDARZENIA | Charytatywny Koncert — Wieczor Narodowej Piesni
Ormianskiej pod hastem ,Moja przysztos¢ to Twoj odzew” w swej trasie
koncertowej po Europie zawital takze na Dolny Slask.

Armenska organizacja po-
zarzadowa ,Echo” wspiera
stworzenie w Armenii Cen-

‘:l‘

TRZEBNICA, 9 WRZESNIA 2017. WYKONAWCY KONCERTU: GRIGOR MIRZOYAN, YEVA

trum Rehabilitacji dla Osob
Niepetnosprawnych. W tra-
sie  koncertowej

uczestni-

YEGANYAN, MASIS HUNANYAN. FOT. R. OBROCKA

czyta m.in. trojka artystow
z Armenii, laureatow kon-
kursu telewizyjnego Spiewak
ludowy - dnnnypnwlwu
tnpghs, ktorzy juz od kilku
lat wspomagaja organizacje
W jej dziatalnosci. Grigora
Mirzoyana, Yeve Yeganyan,
Masisa Hunanyana moglismy
ustysze¢ i zobaczy¢ 9 wrze-
$nia na XXXVIII Swiecie Sa-
dow w Trzebnicy i VIl Festi-
walu Roézanym w Strupinie.
Organizatorami  koncertow
w Trzebnicy i Strupinie byl
Joanna i Suro Howakimiano-
wie. Ci sami artysci wystapili
5 wrzesnia w warszawskim
Teatrze Capitol.

RO

»Przyrzeczenie” w Otawie
— pokaz specjalny

FILM | 25 czerwca 2017 roku w Otawie odbyt sie
specjalny i jedyny w tym miescie pokaz filmu
,,Przyrzeczenie” o ludobojstwie Ormian dokona-
nym przez Turkow w latach 1915-1917.

Inicjatorem wydarzenia byt
Witold Niemirowski - prze-
wodniczacy Komisji  Kultury
Rady Miejskiej w Otawie. Po-
kaz odbyt sie pod honoro-

OSCARISAAC  CHARLOTTE LEBON  CHRISTIAN BALE

PRZYRZECZENIE 8

] )
W KINACH OD 5 MAJA

wym patronatem ambasadora
Armenii w Polsce JE Edgara
Ghazaryana, burmistrza Ota-
wy Tomasza Frischmanna i To-
warzystwa Ormian Polskich
we Wroctawiu. Stowo wstepne
zawierajace rys historyczny
i interesujace wprowadzenie
do problematyki filmu wygtosit
prezes TOP dr Adam Doma-
nasiewicz. Po projekcji odbyta
sie bardzo ciekawa dyskusja
moderowana przez Witolda
Niemirowskiego, z aktywnym
udziatem prof. Ary Sayegha
i dra Adama Domanasiewicza.
Wspotorganizatorem wydarze-
nia byli: Centrum Sztuki i bi-
blioteka ,,Koronka”w Otfawie.
Warto dodac¢, ze przy polskiej

wersji filmu pracowat otawia- §

nin Piotr Skotnicki.
Blandyna Rosot-Niemirowska

AMBASADA REPUBLIKI ARMENII
W POLSCE

Ambasador JE
Edgar Ghazaryan
kontakt:
ul. Bekasow 50, 02-803 Warszawa
tel. (+48) 22 899 09 40-42
fax (+48) 22 899 09 35
e-mail:
armpolandembassy@mfa.am
godziny pracy: pn.—-pt. 9.00-18.00

PRZEDSTAWICIEL MNIEJSZQSCI
ORMIANSKIE] W KOMISJI WSPOLNE]J
RZADU | MNIEJSZOSCI
NARODOWYCH | ETNICZNYCH
Edward Mier-Jedrzejowicz
kontakt:
e-mail: przedstawiciel@ormianie.pl

SZKOtKI ORMIANSKIE

Gdansk

kontakt:

mgr Gajane Hakopian

mgr Aszchen Simonian

tel. (+48) 500 062 065

miejsce zajec:

Szkota Podstawowa nr 58

ul. Skarpowa 3, 80-145 Gdansk
Krakéw

kontakt:

Ormianskie Towarzystwo Kulturalne

dr Gohar Chaczatrian

tel. (+48) 600 402 169

e-mail: gohar.khachatryan@gmail.com

http://www.szkola.armenia.pl

miejsce zajec:

Wojewodzka Biblioteka Publiczna

ul. Rajska 1, Il pietro, 31-124 Krakow

Warszawa - Ptock

kontakt:

mgr Margarita Jeremian

tel. (+48) 601 068 368

e-mail: maga379@wp.pl

miejsca zajec:

Szkota Podstawowa nr 210

ul. Karmelicka 13, 00-163 Warszawa

Szkota Podstawowa nr 1

Pasaz Vuka Karadzica 1, 09-400 Ptock

DUSZPASTERZE
Kosciét katolicki
obrzadku ormianskiego
www.ordynariat.ormianie.pl

Ks. Cezary Annusewicz - proboszcz
ormianskokatolickiej parafii
potnocne;j z siedziba w Gdansku
kontakt:

Rzymskokatolicka parafia $w. $w.
Piotra i Pawta, ul. Zabi Kruk 3
80-822 Gdansk, tel. (+48) 58 301 99 77
e-mail: cezary.annusewicz@wp.pl
http://www.piotripawel.diecezja.gda.pl

Ks. Jozef Naumowicz - duszpasterz
ormianskokatolickiej parafii
centralnej z siedziba w Warszawie
kontakt:

e-mail: jozef.naumowicz@ormianie.pl

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski

- proboszcz ormianskokatolickiej
parafii potudniowej z siedziba

w Gliwicach

kontakt:

www.gliwice.ormianie.pl
http://www.isakowicz.pl

&, FUNDACJA
™ KULTURY
A | DZIEDZICTWA

ORMIAN POLSKICH

Apostolski Kosciot Ormianski
0. Dadzad Tsaturyan — duszpasterz
Ormian w Polsce
kontakt:
tel. (+48) 794 515 741
e-mail: duszpasterzormian@yahoo.com

KORESPONDENT MEDIOW
ORMIANSKICH

Smbat Howannisjan
Akredytowany przez MSZ
korespondent ,,Pierwszego Serwisu
Informacyjnego” Publicznej Telewizji
Armenskiej ARM1 w Polsce
kontakt:
tel. (+48) 787 391 461
e-mail: smbat.armtv@gmail.com

TEUMACZE PRZYSIEGLI
JEZYKA ORMIANSKIEGO

Waruzan Czobanian

(Varuzhan Chobanyan)

kontakt:

ul. Wrzosowa 96, 25-214 Kielce
tel. (+48) 663 769 796

e-mail: varuzhan.chobanyan@wp.pl

dr Hajk Howannisjan

(Hayk Hovhannisyan)

kontakt:

ul. Radzikowskiego 77A/48

31-315 Krakow

tel. (+48) 886 886 609

e-mail: kancelaria@tlumacz-ormianski.pl
http://www.tlumacz-ormianski.pl

Lilit Karapetian

kontakt:

ul. Grzymalitow 1B m. 3
03-141 Warszawa

tel. (+48) 691 107 304
e-mail: lilit.karapetyan@wp.pl

mgr Margarita Jeremian
kontakt:

ul. Jana Krysta 8 m. 30
01-112 Warszawa

tel. (+48) 601 068 368
e-mail: maga379@wp.pl

URZAD DS. CUDZOZIEMCOW
kontakt:
ul. Koszykowa 16, 00-564 Warszawa
tel. (+48) 22 601 75 14
fax (+48) 22 601 74 19
http://www.udsc.gov.pl

BEZPLATNE PORADY PRAWNE

Warszawa

Stowarzyszenie Interwencji Prawne;j

kontakt:

ul. Siedmiogrodzka 5/51

01-204 Warszawa

tel. (+48) 22 629 56 91

e-mail: biuro@interwencjaprawna.pl

http://www.interwencjaprawna.pl

Krakow
Centrum Pomocy Prawnej im. Haliny Nie¢
kontakt:
ul. Krowoderska 11/7
31-141 Krakow
tel. (+48) 12 633 72 23
fax. (+48) 12 423 32 77
e-mail: porady@pomocprawna.org
http://www.pomocprawna.org
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Walerian Tumanowicz

BIOGRAFIA | Postac Waleriana Tumanowicza jest polskim Ormianom dobrze znana, jednak w zwiaz-
ku ze zblizajaca sie 70. rocznica, Smierci tego Zotierza podziemia niepodlegtosciowego, warto blizej
zapoznac sie z jego biografia.

Walerian Jozef Tumanowicz
urodzit sie 1 marca 1894 r.
w rodzinie Izaaka i Marii z Pe-
trowiczow w miejscowosci Ba-
nitbw nad Czeremoszem (wie$
znana takze jako Rus-Banila,
Banila pe Ceremus, dzis Bani-
liw, Ukraina), naaustro-wegier-
skiej Bukowinie. Uczeszczat do
gimnazjum w Czerniowcach
(Czerniwcy). Ukonczyt dwie
ostatnie klasy i zdat egzamin
maturalny dopiero w 1917 r.
w Wiedniu, poniewaz wybuch
| wojny $wiatowej uniemozliwit
mu kontynuowanie nauki.

W 1914 r. wstapit do Legionow
Polskich Jozefa Pitsudskiego,
gdzie stuzyt w 3. putku pie-
choty Il Brygady. Od 1918 r.
oficer staty Wojska Polskiego.
Uczestniczyt w walkach frontu
ukrainskiego (1919), a takze
w wojnie polsko-bolszewickiej,
podczas ktorej zostat ranny
pod Warszawa i dostat sie do
niewoli, z ktorej wkrotce udato
mu sie zbiec (1920). W odro-
dzonej Polsce ukonczyt studia
w Akademii Handlowej we Lwo-
wie i szkote oficerska. Stuzyt
w Wilnie, Rykontach, Trokach
i Biatymstoku, wszedzie dawat
sie poznac jako gorliwy patrio-
ta, dbajacy zwtaszcza o wycho-
wanie mtodziezy — uczestniczyt
w budowie szkoty w Rykontach
(istnienie zawdziecza mu jesz-
cze sze$¢ innych placowek
o$wiatowych), wspotpracowat
z harcerstwem i opiekowat
sie obozami. Dziatat w klubie
sportowym ,legia” w War-
szawie. Byt Zonaty z Jadwiga

Dziegiel. Z tego zwiazku uro-
dzita sie corka Grazyna Tuma-
nowicz (obecne nazwisko Pod-
stawska).

Ze starszenstwem 1 lipca
1925 r. zostat awansowany na
stopien kapitana. Od 1932 r.
stuzyt w Korpusie Ochrony
Pogranicza. Od 1938 r. byt
szefem wydziatu w Naczel-
nej Komendzie Legii Akade-
mickiej. Przed 1939 r. zostat
awansowany na stopien majo-
ra. We wrzesniu 1939 r. dowo-
dzit poczatkowo | batalionem
146. putku piechoty. Uczestni-
czyt w walkach nad Bzura i bi-
twie pod Kutnem. Pod koniec
kampanii dowodzit | batalio-
nem odtworzonego 43. put-
ku piechoty w Kombinowane;
Dywizji Piechoty gen. Jerzego
Wotkowickiego. Uniknat nie-
woli — w przebraniu chtopskim
przedostat sie do Warszawy.
Ze stolicy udat sie do Krako-
wa, gdzie nawiazat kontakt
ze Stuzba Zwyciestwu Polski,
a nastepnie ze Zwiazkiem
Walki Zbrojnej. W 1940 r.
zamieszkat w Mielcu i zostat
pierwszym Inspektorem In-
spektoratu ZWZ. Oficjalnie
pracowat w zaktadzie Johan
Hennig, nastepnie w miejsco-
wej spotdzielni  spozywczej
»Konsum”, a pbzniej ,,Zniwo”
(podpisywat tylko liste obec-
nosci i nie wykonywat obo-
wiazkow). W kontaktach z kon-
spiracja uzywat pseudonimu
»Jagra’, a zatrudniony byt na
nazwisko Waleriana Warta-
nowicza. W marcu 1943 r.

kierowat atakiem na mieleckie
wiezienie i odbiciem uwiezio-
nych.

25 lutego 1944 r. zostat relego-
wany z urzedu ze wzgledu na
podejrzenie tolerowania akcji
podlegtych grup AK o charak-
terze przestepczym. Nalezat
nastepnie do ,NIE” i Delega-
tury Sit Zbrojnych, pod ko-
niec wojny wedtug niektorych
zrodet miat byC awansowany
na putkownika. Nawiazat kon-
takt z komendantem Obszaru
Potudniowego Delegatury Sit
Zbrojnych putkownikiem Anto-
nim Sanojca (,,Skalen”), ktory
zaoferowat mu dowodzenie ak-
cja ,Z” w Polsce potudniowej
(nazwa pochodzi od Naczelne-
go Dowoddcy Ludowego Woj-
ska Polskiego Michata Roli-
-Zymierskiego; akcja miata na
celu podtrzymywanie nastro-
jow patriotycznych w Wojsku
Polskim, poddawanym silnej
indoktrynacji). Przyczynit sie
do powstania zespotu propa-
gandowego i redaktorskiego.
Osiadt w Jeleniej Gorze, gdzie
byt wtascicielem sklepu. W tym
czasie uzywat pseudonimu ,,Ja-
godzinski”.

Tumanowicz zostat areszto-
wany 22 pazdziernika 1946 r.
w Krakowie przy ul. Florian-
skiej 3. Byt jednym z 17 oskar-
zonych w procesie Il Zarzadu
Gtownego Zrzeszenia,,Wolnos¢
i Niezawistosc” i cztonkow Pol-
skiego Stronnictwa Ludowego
w Krakowie, ktory toczyt sie od
11 sierpnia do 10 wrzesnia 1947

r. przed Wojskowym Sadem
Rejonowym przy ul. Senackiej
1 (,proces krakowski”). Wy-
rokiem z 10 wrzesnia 1947 r.
zostat skazany na kare smier-
ci, utrate praw publicznych
i obywatelskich praw honoro-
wych na zawsze oraz przepa-
dek mienia na rzecz Skarbu
Panstwa. W czasie $ledztwa
i procesu zachowat godna
postawe, stwierdzit m.in.: ,Ja
swoje przekonania ksztatto-
watem od roku 1914 w Legio-
nach. Chce tutaj powiedziec,
ze przez 30 lat od Legionow az
do AK, pracowatem w _jednym
i tym samym duchu. Zywitem
nienawi$¢ do Rosji i wedtug te-
go pracowatem. Z chwila kiedy
armia rosyjska weszta na zie-
mie polskie i postawita na nich
swoje garnizony, myslatem, ze
to juz koniec niepodlegtosci.
Trudno mi byto, Wysoki Sa-
dzie, w 50. roku zycia zmieni¢
dusze, bo ta dusza juz we mnie
skostniata... Z krwi jestem Or-
mianinem, z duszy i przekonan
Polakiem... Wraz z mlekiem
matki wyssatem nienawis¢ do
Zwiazku Radzieckiego...”.

Prezydent RP Bolestaw Bie-
rut decyzja z dnia 6 listopada
1947 r. nie skorzystat z prawa
taski. Walerian Tumanowicz
zostat stracony 13 listopa-
da 1947 r. ok. godz. 19.00,
w krakowskim wiezieniu Monte-
lupich. Razem z nim zamordo-
wano Jozefa Ostafina (cztonek
WiN, powstaniec $laski i legio-
nista) i Alojzego Kaczmarczyka
(cztonek WIN, zotnierz | Bry-

WALERIAN TUMANOWICZ

gady, wiezien Mauthausen-
-Gusen). Zostat pochowany
pod zmienionym nazwiskiem
na Cmentarzu Rakowickim.
Trwaja poszukiwania szczatkow
jego i towarzyszy na Cmenta-
rzu. 17 stycznia 1992 r. Sad
Warszawskiego Okregu Woj-
skowego w Warszawie na
wniosek corki Tumanowicza
uniewaznit wyrok skazujacy.

Walerian Tumanowicz byt od-
znaczony czterokrotnie (nie-
ktore zrodta podaja, ze trzy-
krotnie) Krzyzem Walecznych
(za wojne polsko-bolszewicka),
Krzyzem Zastugi, Krzyzem za
Wojne, Krzyzem Niepodlegto-
sci, Medalem Dziesieciolecia.
29 marca 2017 r., podczas
spotkania z przedstawicie-
lami  $rodowisk ormianskich
w Polsce, prezydent Andrzej
Duda odznaczyt go po$miert-
nie Krzyzem Komandorskim
Orderu Odrodzenia Polski.
Order przekazat prezydent na
rece corki Tumanowicza — Gra-
zyny Podstawskiej. W 1995 r.
Walerian Tumanowicz zostat
uczczony w Krakowie ulica je-
go imienia (w dzielnicy Krowo-
drze), a w 2017 r. jego imie-
niem nazwano ulice w Mielcu.
Grzegorz Waliszczak

na podstawie
www.malopolskawiiwojnie.pl

Biogram Waleriana Tuma-
nowicza jest dostepny takze
na stronie wiki.ormianie.pl

Budowa nowego kosciota w Arpeni

ARMENIA | Kosciot w Armenii niejednokrotnie w swojej historii byt doswiadczony cierpieniem, narazony na zniszczenie.
Zarowno z powodow religijnych, jak i przez demoralizujacy wptyw ideologii komunistyczne;.

Silnym ciosem zadanym wspol-
notom katolickim byto trzesie-
nie ziemi w 1988 roku, ktore
doprowadzito do powaznych
zniszczen, odebrato wielu ro-
dzinom bliskich, dach nad gto-
wa, ale i zburzyto wiele $wia-
tyn, ktorych do dzisiaj Kosciot
nie jest w stanie odbudowac.
Brak kosciotow i kaplic jest
jednym z najwazniejszych pro-
blemoéw, z jakimi Kosciot caty
czas sie boryka.

W miejscowosci Arpeni, jednej
z gorskich wiosek potozonych
w prowincji Szirak w Armenii,
w potowie lipca 2017 r. Kosciot
ormianskokatolicki  rozpoczat

budowe kosciota. W wiosce byt
kociot, ale podczas trzesienia
ziemi zostat zniszczony w takim
stopniu, Ze nie dato sie go odbu-
dowac, dlatego zapadta decyzja
o budowie nowego. Jest to waz-
ne wydarzenie dla zyjacej tam
wspolnoty Ormian katolikow.

Organizatorem tego przedsie-
wziecia jest ks. Rafat Krawczyk
- proboszcz parafii catego re-
gionu Aszocka, jedyny polski
misjonarz w Armenii, ktory od
kilku lat pomaga w odbudowie
katolickiego Kosciota ormian-
skiego - rowniez w wymiarze
materialnym. Inicjatywa ta
i rozpoczecie budowy zyskato

poparcie i zostato pobtogo-
stawione przez abpa Rafaela
Minassiana — zwierzchnika Or-
mian katolikdbw Armenii, Gru-
zji, Rosji i Europy Wschodniej.

Budowe mozna byto zacza¢
dzieki ofiarnosci wielu wspol-
not katolickich w Polsce na
rzecz dziatalnosci apostolskiej
ks. Rafata Krawczyka w Arme-
nii. Ks. Rafat odwiedzit rozne
wspolnoty, m.in. w diecezji
ptockiej, archidiecezji war-
szawskiej i archidiecezji wro-
ctawskiej, ktore wyrazity chec
wsparcia tak trudnej i pieknej
inicjatywy dla skrajnie ubogie-
go regionu Armenii.

ROSNA SCIANY ZEWNETRZNE KOSCIOLA
(SIERPIEN 2017)

| juz kolejne wspolnoty taka
chec¢ wyrazaja. Pomoc nadal
jest bardzo potrzebna - na
kontynuowanie budowy ko-
$ciota w Arpeni, ale tez i dla
catego regionu Aszocka,
ktorego Kosciot czeka na
wsparcie. Przede wszystkim
modlitewne, ale i material-
ne. Bez pomocy z zewnatrz
nie jest mozliwa jego odbu-
dowa.

Elzbieta tysakowska

Fot. www.ordynariat.ormianie.pl

Wiecej informacji na: www.
ordynariat.ormianie.pl
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